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6. Parteitag der
Kommunistischen Partel
Kubas im April 2011

AL o Eg wird eine Tagung der Parteimitglieder und des

gesamten Volkes sein. Raul gab den Beschluss des
Politbiiros der Partei auf dem Festakt zum 10. Jahrestag
der Unterzeichnung des Integralen
Kooperationsabkommens Kuba-Venezuela bekannt, auf
dem auch der Prasident der Bolivarianischen Republik,
Hugo Chavez, bewegende Worte sprach

* Das einzige Thema wird die Analyse der Aktualisierung
des wirtschaftlichen und sozialen Modells des Landes sein
*Vom 1. Dezember 2010 bis zum 28. Februar 2011 wird

der Entwurf der Leitlinien der Wirtschafts- und Sozialpolitik
der Partei in der Bevolkerung diskutiert werden

* Im Verlauf des Jahres 2011 wird die 1. Nationale
Parteikonferenz zur Analyse interner Themen der
Organisation und anderer wichtiger Angelegenheiten fiir
das Land durchgefiihrt werden
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Die Messe FIHAV 2010 beweist das Vertrauen in den kubanischen

Livia Rodriguez Delis und Yudy Castro Morales
Fotos: Alberto Borrego

o MT der Vereihung von Preisen fiir die Qualitit des ausgestell-
ten Produkts, fir die Gestaltung der Stands und die Teilnahme
der Fimen, sowie in der Rubrk Handelsvertrige schloss die 28.
Intemationale Messe von Havanna, FIHAV 2010, ihre Tiiren.

Mit 11 Goldmedaillen fir die Qualitit des Produkts und drei

Pramien fir die Gestaltung zeichneten sich die kubanischen
Warenproben ~ durch  hohes  Ausstellungsniveau  und  Wettbe-
werbsfahigkeit aus.

Die Teilnahme von mehr als 3.500 Firmen aus 58 Lindem und die

Anwesenheit von 401 kubanischen Einrichtungen rafifizierte das
Vertrauen ausldndischer Untemehmer in den kubanischen Markt.
Dies stelte Abraham Maciques, Président des Organisationskomi-
tees, wahrend des feierlichen Aktes der Preisverleihung fest.

Er kiindigte an, dass die nachste Ausgabe der Messe vom 31. Ok-
tober bis zum 5. November 2011 stattfinden wird, fiir die er zu einer
groReren Teilnahme als an der beendeten aufforderte.

Unter den Auszeichnungen stach die Besondere Erwéhnung fiir
Herberprot-P  heraus, das biotechnologische Produkt mit der groB-
ten Dynamik im Handel. Emesto Lépez, Vertreter des Nationalinsti-
tuts fir Biotechnologie, wies darauf hin, dass dieses Medikament
zur Behandlung des DiabetikerfuBes bereits in 7 Landemn registriert
ist und darauf hingewirkt wird, es in weiteren 20 einzufiihren.

Andere preisgekronte  kubanische Firmen waren Havana Club
sowie Tauro, aus dem Eméahrungssektor; der Befrieb der Telekom-
munikationen ETECSA und die Internacional Cubana del Tabaco.

Siidafrika erhielt den Preis fir den besten Stand; Spanien,
China, Brasilien und Canada stachen durch die Anzahl der an-
wesenden Unternehmen hervor.

Auf der FHHAV 2010 gab es bestimmten Liandem gewidmete
Tage, so Spanien, Brasilien, Mexiko, Frankreich, Canada, Vene-
zuela und dem Block der Europdischen Union. Dabei kam der
Wunsch der Handelsvertreter nach einer stirkeren Prdsenz der
Produkte der Insel auf ihren Markten zum Ausdruck.

Bei der offiziellen Eroffnung des Pavillons der Bolivarianischen
Republik gab der Minister fir Handel und Auslandsinvestition,
Rodrigo Malmierca, bekannt, dass der Handelsaustausch zwi-
schen der Karibiknation und Venezuela in den letzten fiinf Jahren
auf iiber 17.000 Millionen Dollar angewachsen ist.

Er hob hervor, dass gegenwdrtig 124 Investprojekte in Bereichen
wie der Petrochemie, der Nahrungsmittelwirtschaft, dem Bauwesen
und der Telekommunikation existieren, die auf dem Kooperations-
abkommen Kuba-Venezuela beruhen, das vor bereits 10 Jahren
vom Fiihrer der Revolution Fidel Castro und dem venezolanischen
Prasidenten Hugo Chavez unterzeichnet worden war.

&

Uber 3.500 Firmen aus 58 Lindern waren auf der 28. Internationalen Messe von Havanna vertreten

Es wurde auBerdem bekannt gegeben, dass die Prespektiven der
Beziehungen auf die Schaffung von Produktionsinitiativen hinaus-
laufen, die andere Mitgliedslinder der Bolivarianischen Allianz fiir
die Volker Unseres Amerikas einbeziehen, damit dieses Projekt der
Integration noch weiter gestarkt wird.

Die 8. Session des Komitees der Untemehmen Kuba-China kenn-
zeichnete ebenfalls das Handelstreffen. Geschaffen im Jahr 2003,
hat sie das Zel, die wirtschaftichen Verkniipfungen, Dienstleistun-
gen und Investitionen zwischen beiden Republiken zu forden.

Orlando Hemandez  Guillén, Erster  Stellvertretender  Minister,
stelte den Beitrag des asiatischen Landes in der Entwicklung der
kubanischen Wirtschaft heraus, was China zum zweitwichtigsten
Handelspartner nach Venezuela macht.

Die Botschafterin Liu Yuqin bewertete die Verhandlungen bei-
der Lander als wachsend und vorteilhaftt Der Handelsaustausch
wuchs im ersten Semester 2010 um 34 % im Vergleich zum glei-
chen Zeitraum des Vorjahres.

Die Ausfihrung von 11 Geschéften, welche Investitionen in die Te-

Im Rahmen der Messe fand die 8. Tagung des Unternehmens-Komitees Kuba-China statt. Ein Blick auf den chinesischen Stand

lekommunikationen,  die
Leichtindustrie  beinhalten,

Landwirtschaft, den Tourismus
sowie die Emichtung auf chinesischem

Boden dreier Augenkliniken und zweier biopharmazeutischer Unter-
nehmen ragen unter den bilateralen Vertragen hervor, wie Estrella
Madrigal, Présidentin der Handelskammer Kubas, anerkannte.

Zhang Xiaoli, Vertreter
des Internationalen  Handels,

des Chinesischen Rates zur
rihmte die kubanische Kooperation

Forderung

auf den Gebieten der Kultur, des Sports, der Bildung, der Wissen-

schaft und Technologie.

Auf dem Geschéftsforum, das zu Ehren des 50. Jahrestages der
Aufnahme diplomatischer Beziehungen zwischen Kuba und China
veranstaltet wurde, kam es zur Festlegung der Projekte, die dlie Ar-
beit des Komitees der Untemehmen wéhrend des nachsten Jahre
bestimmen werden, die hauptséchlich mit dem Tourismus, den,
Bergbau, der emeuerbaren Energie, der Erdél - und der Verpak-
kungsindustrie im Zusammenhang stehen. ¢

Venezuela konsolidiert sich als erster Handelspartner Kubas
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Raul nahm an der Einweihung des neuen
Priesterseminars "San Carlos y San Ambrosio” teil

Anneris Ivette Leyva

* ARMEEGENERAL Raul Castro Ruz, Prasident des Staats-
und des Ministerrats, nahm an der Einweihung der neuen Ein-
richtung des Interdiézesanen Seminars “San Carlos y San
Ambrosio” teil, einer Institution der Katholischen Kirche, die
im Historischen Kern von Alt-Havanna ansassig war und sich
jetzt 17 Kilometer siidostlich der Hauptstadt erhebt.

Kardinal Jaime Ortega Alamino, Erzbischof von Havanna, er
wahnte in seiner Ansprache, dass Papst Johannes Paul 1. wiah-
rend seines Besuchs in unserem Land, im Januar 1998, den
Grundstein dieses Baus gesegnet hatte. Er erinnerte auch an die

schon damals versprochene Unterstiifzung fiir dieses Untemeh-
men durch den Revolutionsfiihrer Fidel Castro Ruz.

Dieses Versprechen wurde treu erfiillt, &uBerte der Kardinal
und dankte im Namen der Kirche sowohl dem Comandante

“dass dieses Werk bis zu
Unterstiizung  verfiigte,

als auch dem Genossen Raul dafiir,
seiner Vollendung lber die staatliche
um es in angemessener Weise ausfiihren zu knnen”.
Der Erzbischof von Havanna erkannte auch die von religio-
sen  Einrichtungen  verschiedener  Lénder  geleistete  Unterstiit-
zung an, von denen einige auf dem Festakt vertreten waren.

“Es ist keine Schule, es ist ein Seminar, und dieses Wort be-
deutet 'Pflanzschule’, eine Saat, die Friichte einbringt”, sagte er.

“Es ist ein neues Gebaude mit modemen Einrichtungen,
aber es ist das gleiche Seminar wie das “San Caros y San
Ambrosio” in den fiir das kubanische Denken so ruhmreichen

Orfilio Pelaez

Fotos: Rall Lépez

¢ ZUR Genugtuung der biotechnologischen Industie des Lan-
des befindet sich die neue Anlage fiir therapeutische mono-
kionale  Antikorper des Instituts fiir Molekulare  Immunologie
(CIM) nach erfolgreichem Bauabschluss in der Phase der An-
passung und Inbetriebnahme.

Volistindig von kubanischen Spezialisten entworfen und  mit
modemster  Technologie  ausgestattet, um  diese  vielverspre-
chenden Pharmaka zur Heilung von Krebskranken auf der
Basis tierischer Zellkulturen herzustellen (etwas, das nur fiinf

oder sechs Lénder auf der Welt machen), wird diese Einrich-
tung die bisherige Produktionskapazitit des CIM bei diesem
spezifischen Posten verzehnfachen.

Wie Befricbsdirektor Dr. sc. tech. David Curbelo Rodriguez in-

formierte, ist das Durchschnittsalter des in der Anlage beschéf-
tigen Personals 30 Jahre. Die hochqualifizieten  Chemieinge-
nieure, Biochemiker, Techniker der Chemieindustrie und Phar-

maindustrie bedienen die Anlage ohne ausléndische Beratung.

In den verschiedenen Bauetappen waren im  Wesentlichen
Arbeitskrifte der ECOA 24, das Untemehmen fiir Spezialbau
und -montage des  Ministeriums  fir Bauwesen  (MICONS),
und das Untemehmen fiir Ingenieurprojekte 2, von COPEX-
und Alastor, sowie andere Firmen beteiligt.

Nach den Ausfiihrungen von Dr. Curbelo st
Hauptziele dieses wahrhaften Kleinods der
der steigenden Nachfrage im Land und den
Exportauflagen des monoklonalen Antikorpers Nimotuzu-
mab zu entsprechen, der zur Behandlung von fortgeschrit-
tenen Tumoren im Gehim, Kopf und in der Speiserohre an-
gewendet wird.

Das injizierbare  Produkt  gegen
kimpft den Rezeptor des  epidermischen
und verhindert das Wachstum der bosartigen Verletzung.
Mit anderen herkommlichen Therapieschemata kombiniert,
ergab seine  Anwendung eine  merkliche  Vemingerung  der
GroBe des Tumors bei einem hohen Prozentsatz der Fille (die
Onkologen sprechen von einer Erhdhung der vollen und der

eines  der
Technologie,
zunehmenden

Geschwulstkrankheiten ~ be-
Wachstumsfaktors

teilweisen  Remissionsrate), auBerdem eine Steigerung der Le-
benserwartung und Lebensqualitét der Patienten.

Das Medikament ist in 25 Lindem angemeldet, und Klinik-
tests laufen gegenwdrty in den USA, Japan, Kanada und
Deutschland, wobei es in Kuba mindestens bei elf anderen
Neoplasie-Arten angewendet wird.

Bei der Erforschung und Entwickiing des Nimotuzumab
war die  Unterstitzung und Zusammenarbeit der  multidiszi-
pliniren  Gruppen von Onkologen und dem  medizinischen
Personal  mehrerer  Krankenhduser und  Einrichtungen  des

nationalen Gesundheitswesens von groRler Bedeutung.
Die Erzeugnisse des CIM werden heute in 26 Lénder expor-

Der Zukunft entgegen

ESTUDIO REVOLUCION

Anféngen des 19. Jahrhunderts”, fiigte er hinzu.

An dem ebenfalls von dem Apostolischen Nuntius, Monsi-
gnore Angelo Becciu, und dem Présidenten der Katholischen
Bischofskonferenz  Kubas,  Monsignore  Dionisio  Garcia b4
fiez, Erzbischof von Santiago de Cuba, Festakt,

geleiteten

Die moderne Installation wird die bisherige Produktionskapazitét
des Instituts fiir Molekulare Inmunologie verzehnfachen

tiert, und die Anlage wird auch die Herstellung einiger Produk-
te libemehmen, bei denen die Nachfrage auf dem Auslands-

markt zugenommen hat, wie es bei dem rekombinierbaren
menschlichen  Erythropoietin der Fall istt um die Andmie zu
behandeln, die durch chronische renale Insuffizienz und an-
dere Ursachen hervorgerufen wird.

Dr. Curbelo versicherte, dass die gegenwartigen  Mengen
dieser  Glykoproteine den Bedarf des Landes  vollkommen
decken.

Bis September 2010 hat das |Institut fir Molekulare Immu-
nologie 259 Patente im Ausland angemeldet und 432 wer
den gepriift.

nahmen  auBerdem teil:  Kultuminister ~und  Polithiiromitglied
Abel Prieto  Jiménez, AuBenminister Bruno  Rodriguez  Panil-
la; Homero Acosta Alvarez, Sekretir des Staatsrats; Caridad

Diego Bello, Leiterin des Biiros fiir Religiose Angelegenheiten
des  Zentralkomitees, und Lazara Mercedes Lépez  Acea,
erste Parteisekretérin der Hauptstadt.

Der Stadthistorker ~von Havanna, Eusebio Leal Spengler,

rief in seiner Ansprache die Urspringe des Seminars ins Ge-
déchtnis, das er als Vorhut und Elite innerhalb der damaligen
Gesellschaft der Einheimischen bezeichnete.

Vor weiteren  Fiihrungskréften der Partei und der Regie-
rung, kubanischen Bischéfen, hervorragenden Intellektuel
len, Angehorigen des diplomatischen Korps und  Gésten
aus  verschiedenen Lidndem wurde an die  bedeutsamen
Personlichkeittn ~ der  kubanischen  Politk und  Kultur  erin-
nert, die dort ausgebildet worden waren, wie Félix Varela,
José Agustin Caballero, José Antonio Saco und José de Ila
Luz y Caballero.

Es wurde auch eine von Papst Benedikt XVI. gesandte Bot-

schaft verlesen, in der er wiinschte, dieses Ereignis moge
‘Zeichen und Anspom einer emeuerten Stirke in der Ver-
pfichtung, eine  gewissenhafte =~ menschliche,  geistiche ~ und
akademische  Vorbereitung  der  zukiinftigen  kubanischen  Prie-
ster zu wahren” sein.

Nachdem das  Erdffnungsband  zerschnitten  war,  besichtig-
ten die Teilnehmer auf einem Rundgang die verschiedenen
Bereiche der Anlage. ¢

Dr. sc. tech. David Curbelo erkléart Einzelheiten iiber die Arbeit der
neuen Anlage fiir die Herstellung von therapeutischen molekularen
Antikérpern

DER HOFFNUNG HALBER

Fir Dr. Agustin Lage, Griindungsdirektor des CIM, ist es le-
benswichtig, das Land fir ein Szenario des phamazeuti-
schen Weltmarkts  vorzubereiten, auf dem der Protagonismus
der biotechnologischen Produkte sténdig zunimmt.

Er verwies darauf, dass das Institut heute drei monoklonale
Antikérper in  Kliniktests ~anwendet und  Schritte  untemehmen
wird, um die Herstellung anderer vier durch Ubemahme von
Technologien zu  beginnen, sobald die entsprechenden  Pa-

tente ablaufen.

Die neue Anlage, so erkldte er, konnte die zukiinftigen Pro-

duktionen dieser sieben Medikamente mit dem  Nimotuzumab
und dem IORT-T3 ({ibemehmen, das benutzt wird, um die Un-
vertraglichkeit bei Personen zu vermeiden, die einer Nieren-

transplantation unterzogen werden miissen.
“Héitte die oberste Leitung des Landes die Erweiterung un-

serer Produktionskapazitst nicht rechtzeitig angewiesen,
wadren wir kurz- oder mittelfristig nicht in der Lage gewesen,
im groRen Mafstab zu produzieren.”

Zu den Perspektiven der sogenannten Heilimpfstoffe gegen

Krebs sagte er, ihre Absicht sei es, zu versuchen, das Immun-
system des Organismus zu stirken, damit dieser seine eige-
nen Antikérper gegen Neoplasie erzeugt. “Damit beabsichti-
gen wir, auf die Evolution des Tumors Einfluss zu nehmen
und sein Wachstum und seine Entwicklung zu blockieren.”

Das endgiitige Ziel ist, den fortgeschrittenen Krebs
kontrollierte  chronische Krankheit zu verwandeln, wie
tiberhdhtem Blutdruck bzw. Diabetes der Fall sein kann.

“Solte uns das gelingen, konnte ein Krebskranker im 3. und
4. Stadium eine gewisse Anzahl von Jahren bei guter Lebens-
qualitit leben; das ist ein Traum, auf den wir nicht verzichten”,
betonte er. ¢

in eine
es bei
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Botschaft Fidels an die Studenten

Liebe Studenten und Gaste!

Ich bin sehr zufrieden Uber die Anwesenheit des Hochschulminis-
ters, der Rektoren der Universitit und Hochschulen von Havanna
und einer Vertretung des Kommunistischen Jugendbundes unter
Vorsitz ihrer Ersten Sekretdrin und der Provinz- und Landesleitung
des Mittleren Reife-Schiiler-Verbandes bei dieser Zusammenkunft.

Ich erinnere mich sehr gut an jenen 17. November 2005. Es war eine
Gedenkfeier anldsslich des Intemationalen Studententages. hr, d.h.
die Universititsstudenten, hattet beschlossen, dass ich an jenem Tag
eine Rede halten sollte. Man hatte mir gesagt, dass 60 Jahre seit mei-
ner Immatrikulation an der Universitit Ende 1945 vergangen waren.
Ich war damals etwas jiinger als heute, ich war in eurem Alter. Aber
wir haben eine Lebens-Etappe gemeinsam gelebt.

Ich dachte, dass jene Zusammenkunft von vor 5 Jahren an der
Universitit Havanna sich nicht wiederholen wiirde. Ich war schon 79
Jahre alt geworden. Aber vor knapp zwei Monaten, genauer gesagt,
als ich am 10. September 2010 im Audimax das zweite Buch unse-
res revolutiondren Befreiungskrieges ,La contraofensiva estrategi-
ca (Die strategische Gegenoffensive) vorgestelt hatte, unterhielt ich
mich anschlieBend mit vielen Veteranen jener Kampfe und griifte
am Campusausgang eine enthusiastische Gruppe Universitétsstu-
dentenfilhrer, die dort warteten. Ich fiihte einen Austausch mit
ihnen, sie erklarten mir, dass sie ungeduldig auf den 17. warten,
damit ich zu ihnen (iber die Rede spreche.

Ich fand diese Gruppe nett. Sie wollten keine ,Kulturrevolution“, sie
wollten nur emeut eine Reflexion iiber die an jenem Tag dargeleg-
ten Ideen horen.

Jenes Treffen gehorte schon ihnen. Mir schien, dass zwischen
dem 10. September und dem 17. November viel Zeit vergehen
wiirde; mir gingen andere Dinge durch den Kopf und ich antwortete
ihnen: ,Wir sehen uns an jenem Tag".

Ich wusste jedoch, dass jene Rede Empodrung erweckt hatte, und
zwar aufgrund des Augenblicks, den wir gerade angesichts eines
médchtigen Feindes erlebten, der uns immer mehr bedrohte, unsere
Wirtschaft eisem mit einer Blockade belegte und sich bemiihte, die
Unzufriedenheit zu verbreiten, indem er die Verletzung der Gesetze
und die illegalen Ausreisen forderte und dem Land junge, kulturell
und fachlich gut vorbereitete Arbeitskraft-Reserven wegnahm. Viele
von ihnen wurden spéter zu rechtswidrigen Aktivititen und bis zu
Straftaten gefiihrt.

Es bestand auch meine eigene Tendenz zur Selbstkritik und der
Ironie beziiglich unserer eigenen Handlungen. Auch wenn ich bissig
war bei meinen Worten, so habe ich doch Prinzipien verteidigt und
keine Zugestandnisse gemacht.

An alles das erinnerte ich mich, aber nicht an die genauen, von mir
verwendeten Worte, die Gesamtheit der angefiihten Argumente
und die bedeutende Lénge der Rede.

Ilch bat die Archive des Staatsrats um eine wortliche Abschrift der-
selben und stellte fest, dass es 115 Seiten waren. Das entsprache
200 Seiten in dem Format diese Seiten hier, die aber nur knapp (Uber
40 sind.

Wahrend der letzten Wochen war die Arbeit sehr intensiv und vie-
len Dingen gewidmet, darunter Zusammenkiinfien zu Interviews mit
dem Haupteditor der Website Global Research, Michel Chossu-
dovsky; dem erdriickenden Wahlsieg der AuRersten Rechten in den
Vereinigten  Staaten, und innerhalb derselben der faschistischen
Gruppe der Tea Party; der Wirtschaftskrise ohnegleichen; dem vom
G-20-Gipfel in Seoul aus der Nahe verfolgten Devisenkrieg; dem
APEC-Gipfel in Yokohama, Japan, und in zwei Tagen dem NATO
Gipfel in Portugal vom 19. und 20. November, der auch aus der
Nahe verfolgt werden muss.

Trotz alledem konnte ich mich nicht damit abfinden, unser Treffen
auf einen spéteren Zeitpunkt zu verlegen oder abzusagen.

Gestiitzt auf den Originaltext, habe ich dort die wichtigsten Ideen
der Rede herausgesucht, die ich damals gehalten habe, um sie
euch mit denselben Worten darzulegen, die ich zu jenem Zeitpunkt
verwendet habe. Um es kiirzer zu halten, habe ich zahlreiche Beis-
piele ausgelassen, die meine dargelegten Kriterien erganzten.

lch muss bekennen, dass mich die Aktualitit der vorgetragenen
Ideen (iberraschte, die fiinf Jahre danach aktueller sind als damals,
denn viele standen in Verbindung zur Zukunft, und die Tatsachen
haben sich so gestaltet, wie vorausgesehen, nur dass heute die ver-
fiigbaren Kenntnisse ({iber solche Phdnomene wie den Klimawech-
sel, die alles Vorangegangene iibersteigende Wirtschaftskrise, die
Kriegsgefahren und die Hinwendung der imperialen Macht zum
Faschismus von den jungen Studenten ein Maximum an Aufopfe-
rung und Anstrengungen im ideologischen Kampf verlangen.

Eine der ersten von mir dargelegten Ideen war folgende:

sDie Gesamtheit der Faktoren, die das Leben emmoéglichten, erga-
ben sich nach Tausenden von Millionen Jahren auf dem Planeten
Erde, dieses gebrechliche Leben, dass innerhalb begrenzter Tem-
peraturbereiche geschehen kann, zwischen einigen wenigen Gra-
den unter Null und einigen wenigen Graden tiber Null..”

Jch versuchte, mich zu erinnem, wie jene Universititen waren, mit
was wir uns beschiftigten, um was wir uns Sorgen machten. Wir
machten uns Sorgen um diese Insel, um diese kleine Insel. [.] Man
sprach noch nicht von Globalisierung, es gab kein Femsehen, es
gab kein Intemet, es gab keine Sofortkommunikation von einem

ALEX CASTRO

Ende zum anderen des Planeten. [..] Zumindest zu meiner Zeit, so
um 1945 ermreichten unsere Passagierflugzeuge gerade mal so
Miami...”

w3, ein schrecklicher Krieg war gerade zu Ende, der ungefahr
50 Milionen Menschenleben gekostet hat und ich spreche von
jenem Moment, von 1945 als ich in die Universitit eintrat, am 4.
September. Nun gut, zu jener Zeit frat ich ein und ihr habt euch na-
tiilich die Freiheit herausgenommen, jenen Jahrestag an jeglichem
Tag jenes Jahres zu feiem.”

Spéter fragte ich: ,Was ist das fiir eine Welt, wo ein barbarisches
Imperium das Recht proklamiert, iiberraschend und vorbeugend 60
oder mehr Lander angreifen zu diiffen, wo es in der Lage ist, den
Tod in jeglichen Winkel der Welt zu bringen, indem die im hdchsten
Grade ausgetiiftelten Waffen und Totungstechniken verwendet wer-
den?“

sGerade jetzt droht das Imperium den Iran anzugreifen, wenn er
Kemkraftstoff produziert.

4Heutzutage wird schon in der intemationalen Sphédre debattiert,
an welchem Tag und zu welcher Stunde, oder ob es das Imperium
sein wird, oder ob es den israelischen Satelliten fiir die vorbeugen-
de und (iberraschende Bombardierung von Forschungszentren, die
versuchen die Herstellungstechnologie fiir Kemkraftstoff zu finden,
verwenden wird - wie es ihn im Irak verwendete.”

w~jenes Land fordert sein Recht atomaren Brennstoff zu erzeu-
gen, wie jegliche Nation der industrialisierten Lénder, und nicht gez-
wungen zu werden, die Reserve eines anderen Rohstoffes zu zers-
toren, der nicht nur als Energiequelle dient, sondem als Quelle fiir
zahlreiche Erzeugnisse, fiir Diingemittel, fiir Textilien, fiir unendiich
viele Materialien, die heutzutage universell Verwendung finden.”

»Wwir werden sehen, was geschieht wenn es ihnen einfillf, den
Iran zu bombardieren, um jegliche Einrichtung zu zerstoren, die es
ihm ermoglicht, Kemkraftstoff zu erzeugen.”

sKuba hat niemals die Herstellung von Atomwaffen vorgenommen
[.] Wir besitzen eine andere Art Waffen, es sind unsere Ideen [..]
Wir besizen Waffen von der Macht von Atomwaffen [..] kraft der un-
besiegbaren Macht der moralischen Waffen. [..] wie wir auch nie
auf die Idee gekommen sind, nach biologischen Waffen zu suchen.
[.] Waffen, um den Tod zu bekdmpfen, um AIDS zu bekdmpfen,
um Krankheiten zu bekdmpfen, um Krebs zu bekadmpfen, dem wid-
men wir unsere Ressourcen...”

wan jeglichem Ort der Welt befindet sich ein geheimes Gefiang-
nis, wo die Verteidiger der Menschenrechte foltem. Es sind die sel
ben, die dort in Genf ihren Schifchen, einem nach dem anderen,
befehlen, gegen Kuba zu stimmen, gegen das Land, das die Folter
nicht kennt, zu Ruhm und Ehre dieser Generation, zu Ruhm und
Ehre dieser Revolution, zu Ruhm und Ehre eines Kampfes um Ge-
rechtigkeit, um die Unabhéngigkeit, um die menschliche Wiirde, die
ihre Reinheit und Wiirde unversehrt erhalten soll!“

»Heute Morgen kamen Nachrichten an, die Uber die Verwen-
dung von weifem Phosphor in Fallujah berichteten, dort, wo das Im-
perium entdeckte, dass ein praktisch entwaffnetes Volk nicht besiegt
werden konnte. Und die Invasoren sahen sich in solch einer Situa-
tion, dass sie weder gehen noch bleiben konnten: wenn sie gehen
wiirden, wiirden die Kampfer zuriickkommen; wenn sie bleiben wiir-
den, wiirden sie diese Truppen an anderen Stellen bendtigen. Es
sind schon mehr als 2 000 junge US-amerikanische Soldaten um-
gekommen und einige fragen sich: Bis wann werden sie in einem
ungerechten Krieg sterben?...”

woie haben die Anwerbung fir die Ammee in eine Beschaftigungs-
quelle verwandelt, sie nehmen Arbeitslose fiir ihre ungerechten Krie-
ge unter Vertrag. [..] Und wir erhielten Nachrichten, dass immer we-
niger Afroamerikaner bereit sind, sich von der Armee anheuem zu
lassen, trotz der Arbeitslosigkeit und der Ausgrenzung, der sie unter-
worfen sind...“

,Oie suchen Lateinamerikaner, Emigranten, die bei dem Versuch,
dem Hunger zu entflichen, die Grenze (iberquerten, diese Grenze
wo jedes Jahr mehr als 500 Immigranten sterben, viel mehr in 12
Monaten, als wahrend 28 Jahren des Vorhandenseins der Berliner
Mauer starben.”

» 90 ftraten die Jugendlichen in diese Universitit ein, die (brigens
nicht die Universitit der einfachen Leute war. Sie war die Universitat
der mittleren Schichten der Bevdlkerung, die Universitit der Reichen
des Landes, obwohl die jungen Leute nomalerweise iiber den
Ideen ihrer Klasse standen und viele von ihnen waren imstande zu
kdmpfen, und so haben sie wahrend der gesamten Geschichte
Kubas gekampft.“

LJAcht Studenten wurden 1871 erschossen und waren Fundamen-
te der nobelsten Gefiihle und des rebellischen Geistes unseres Vol-
kes.."

sMella war einer von ihnen, auch er aus der Mittelschicht stam-
mend; denn diejenigen der &dmmsten Schichten, die Kinder der
Bauem, konnten weder lesen noch schreiben...

wich erwdhnte Mella, ich konnte Guiteras nennen, konnte Trejo
nennen, der [. Jam 30. September starb, im Kampf gegen Macha
do.“

» als mit aller Héarte die Batista-Tyrannei wiederkehrte, kampften
viele Studenten und starben viele Studenten. Und jener junge Mann
aus Cardenas, Manzanita, so nannte man ihn, der immer heiter,
immer jovial, immer herzlich zu allen anderen war, stach durch sei-
nen Mut, seine Standhaftigkeit hervor [..Jwenn er [.] der Polizei die
Stim bot.

sWenn man zu dem Haus geht, wo Echeverria wohnte - José An-
tonio, so wollen wir ihn nennen - dann sieht man, dass es ein gutes
Haus ist, ein ausgezeichnetes Haus. Seht, wie die Studenten oft
Uiber ihre soziale Herkunft und die ihrer Klasse hinweg gingen, in die-
sem Alter von so vielen Hoffnungen, so vielen Traumen.

,An jener Universitét gab es, um Medizin zu studieren, nur eine ein-
zige Fakultét und ein einziges Lehrkrankenhaus, und viele erhielten
Preise, den ersten Preis in Medizin und manche, sogar unter den
Chirurgen, ohne je jemanden operiert zu haben.” )

»Einige emeichten es [.] So entwickelten sich gute Arzte, keine
grofe Anzahl Arzte, - es gab eine Menge Arzte, [.] die ohne Ans-
tellung waren und als die Revolution siegte, gingen sie eben genau
in die Vereinigten Staaten, und es blieb die Halfte, 3.000 und 25%
der Dozenten. Davon ausgehend begannen wir, zu dem Land zu
werden, das sich schon fast als Hauptstadt der Weltmedizin erhebt.”

,» das Land hat schon mehr als 70.000 Arzte.”

4Wir begannen die Universitit gegen Ende des Jahres 1945, und
begannen unseren bewaffneten Kampf in der Moncada am 26. Juli
1953, [.] fast acht Jahre danach, und die Revolution siegte fiinf
Jahre, fiinf Monate und fiinf Tage nach der Moncada, nach einer lan-
gen zuriickgelegten Strecke durch Gefingnisse, das Exil und den
Kampf in den Bergen.”

»~Wwir kannten nicht einmal genau die Gesetze der Schwerkraft,
wir gingen bergauf und kémpften gegen das Imperium, welches
schon das maéchtigste war, [.] als es noch eine andere Supemmacht
gab, [.] wir marschieten bergaufwarts und gewannen an Erfah-
rung, bergauf marschierend stirkten sich unser Volk und unsere Re-
volution, bis wir in der Gegenwart ankamen.

,»das menschliche Wesen ist das einzige, das [...] in der Lage ist.
tiber alle Instinkte hinweg zu gehen. [..] die Natur erlegt ihm die Ins-
tinkte auf, die Erziehung eriegt ihm die Tugenden auf..

. dass die menschlichen Wesen trotz der Unterschiede zwis-
chen ihnen in einem Moment Eins sein konnen oder [.] durch die
Ideen Millionen sein konnen.”

»,Es sind die Ideen, die uns einen, es sind die Ideen, die uns zum
kampfenden Volk machen, es sind die Ideen die uns, und nicht nur
individuell, sonders kollektiv, zu Revolutiondren machen. Und so ist
es schlieBlich [...] dass ein Volk nie besiegt werden kann...”

» hier, 90 Meilen vom riesigen Imperium entfemt, vom machtigs-
ten, das jemals im Verlauf der Geschichte existierte. Und es sind 46
Jahre vergangen und die Moglichkeit, die kubanische Nation auf die
Knie zu zwinge, ist weiter entfemt als je, jene Nation, die sie einige
Zeit emiedrigten und beleidigten...”

Jch glaube es war Agramonte, andere sagen, dass es Céspedes
war, der den Pessimisten antwortend sagte [.] als er 12 Manner
hatte: [.] mit 12 Mann macht man ein Volk. [.] jenes, was sich ein
revolutiondres Gewissen nennt, was die Summe vieler Gewissen ist
[.] Es ist Tochter der Vaterlandsliebe und der Liebe zur Welt, die
jenes nicht vergisst, das vor mehr als 100 Jahren ausgesprochen
wurde und lautet, dass Vaterland Menschheit ist.”

sNiemals werden wir diejenigen vergessen, die lber so viele Jahre
hinweg unsere Arbeiterklasse und Berufstitigen waren, die Jahr-
zehnte der Aufopferung durchlebt haben, die Séldnerbanden in den
Bergen, die Angriffe, wie in Giron, die tausenden Sabotageakte, die
so viele Menschenleben gekostet haben, unter den Arbeitern der
Zuckerrohremte, der Zuckerwerke, den Industriearbeitemn, im Han-
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del, oder in der Handelsflotte, oder im Fischfang, die plotzlich mit Ka-
nonenschiissen und Bazookas angegrifien wurden, nur weil wir Ku-
baner waren, nur, weil wir die Unabhéngigkeit wollten, nur weil wir
das Schicksal unseres Volkes verbessem wollten..

+Kuba spricht, wenn es sprechen muss, und Kuba hat viele Dinge
zu sagen, aber es hat es weder eilig, noch ist es ungeduldig. Es weiB
sehr gut, wo und wie es dem Imperium Schidge verteilen muss, sei-
nem System und seinen Lakaien.”

. glaube ich, dass diese Menschheit und die groBen Dinge, die
sie zu schaffen fahig ist, erhalten werden miissen, solange sie erhal
ten werden kénnen.

dieses achtenswerte und wunderbare Volk [.], gestem
Samen und heute gewachsener Baum mit tiefen Wurzeln; gestem
mit potentiellem Edelmut und heute mit verwirklichtem Edelmut; ges-
tem mit Kenntnissen in seinen Traumen und heute mit wirklichen
Kenntnissen, obwohl diese gigantische Universitit, die Kuba heute
ist, gerade erst beginnt.
.. Wie neue Leitungskrifte, und junge Leitungskrifte, auftau
chen.”
+Wie ihr wisst, begehen wir einen Kampf gegen Laster gegen die
Abzweigung von Mitteln, gegen Diebstahl...”

.. glaubt nicht, dass das Stehlen von Materialien und Mitteln neu
ist oder der Sonderperiode eigen; die Sonderperiode hat es zuges-
pitzt, denn die Sonderperiode hat viel Ungleichheit geschaffen und
die Sonderperiode hat es mdglich gemacht, dass bestimmte Leute
viel Geld haben.*

Zu der Zeit, von der ich spreche, brauchte man 800 Kilogramm
Zement, um eine Tonne Beton zu produzieren, und eine Tonne
guten Betons [.] aber der Verbrauch muss ungefdhr 200 Kilogramm
sein. Seht, wie verschwendet wurde, wie Mittel abgezweigt wurden,
wie gestohlen wurde.

+n diesem Kampf gegen die Laster wird es mit niemandem einen
Burgfrieden geben [.] und wir appellieren an die Ehre jedes Be-
reichs. Eines sind wir uns sicher dass es in jedem Menschen eine
hohe Dosis von Scham gibt. Wenn er mit sich allein ist, ist er kein
strenger Richter, obwohl, meines Erachtens, die erste Pflicht eines
Revolutionrs ist, mit sich selbst duRerst streng zu sein.”

JKritik und Selbstkritik, das ist sehr richtig, das gab es nicht;, aber
wenn wir die Schlacht fiilhren werden, muss man Geschosse grofe-
ren Kalibers auffiihren, man muss zur Kritk und Selbstkritik im Saal
iibergehen, in der Gruppe und dann auBerhalb der Gruppe, dann im
Kreis und dann im Land.“

sDann konnen andere Fragen auftreten: Wie viel verdienen wir?
Und wenn die Frage kommt, wie viel wir verdienen, beginnt man den
Traum zu verstehen, dass jeder von seinem Gehalt oder seiner ge-
rechten Rente lebe.”

€5 uns zu Bewusstsein gekommen ist, und dass das ganze
Leben ein Lemen ist, bis zur letzten Sekunde, und viele Dinge be-
ginnst du in einem Moment zu sehen...”

+Eine Schlussfolgerung, die ich nach vielen Jahren gezogen habe:
Unter den vielen Fehlem, die wir alle gemacht haben, war der be-
deutendste Fehler zu glauben, dass jemand etwas vom Sozialismus
verstand, oder dass jemand wusste, wie der Sozialismus aufgebaut
wird. Es schien eine erforschte Wissenschaft zu sein, so erforscht,
wie das elektrische System, das einige erdacht hatten, die sich fiir
Experten fiir elektrische Systeme hielten. [.] wir sind Idioten, wenn
wir zum Beispiel glauben, dass die Okonomie - und die zehntausen-
den Okonomen, die es im Land gibt, mogen mir verzeihen - eine
exakte und ewige Wissenschaft sei, die es seit der Epoche von
Adam und Eva gab.”

»Der ganze dialektische Sinn geht verloren, wenn jemand glaubt,
dass diese heutige Okonomie genauso ist, wie die vor 50 Jahren,
oder vor 100 Jahren, oder vor 150 Jahren, oder dass sie genauso
ist, wie in der Epoche von Lenin, oder in der Epoche von Karl Marx.
Tausend Meilen weit entfemt ist mein Denken vom Revisionismus,
ich verehre Manx, Engels und Lenin wirklich.“

sDann, als ich als Student erfuhr, was der utopische Kommunis-
mus theoretisch gesehen war, entdeckte ich, dass ich ein utopischer
Kommunist war, denn alle meine Ideen gingen davon aus: ,Dies ist
nicht gut, dies ist schlecht, dies ist Unsinn. Wie soll es die Uberpro-
duktionskrisen und den Hunger geben, wenn [.] es mehr Kapazi-
tat gibt, um Reichtum zu schaffen. "Ware es nicht einfacher, sie zu
produzieren und zu verteilen? “

»Zu dieser Zeit schien es, wie es auch Karl Marx in der Epoche des
Gothaer Programms erschien, dass die Grenze des Uberflusses im
sozialen System lag; es schien, dass, in dem MaRe, in dem sich die
Produktivkréfte entwickelten, sie fast ohne Grenzen das produzieren
konnen, was der Mensch fiir die Befriedigung seiner materiellen, kul-
turellen und anderen Grundbediirfisse benétigt.”

Wenn er politische Biicher schrieb, wie 78. Brumaire, Der
Biirgerkrieg in Frankreich, war er ein schreibendes Genie, hatte er
eine sehr klare Auslegung. Sein Kommunistisches Manifest ist ein
Klassikerwerk. Ihr konnt es analysieren, konnt mit einigen Dingen
oder mit anderen mehr oder weniger befriedigt sein. Ich ging vom
utopischen Kommunismus zum Kommunismus iiber der auf den
emsthaften Theorien der gesellschaftichen Entwicklung beruhte..”

Jn dieser realen Welt, die verdndert werden muss, hat jeder revo-
lutiondre Stratege und Taktiker die Pflicht, eine Strategie und eine
Taktk zu entwickeln, die zu dem hauptsachlichen Ziel fiihrt, diese
reale Welt zu verdindem. Keine Taktik oder Strategie, die entzweit,
ware gut.”

Jch hatte das Privileg, einmal in Chile die Vertreter der Theologie
der Befreiung kennen zu lemen, als ich im Jahr 1971 Allende be-
suchte, und ich traf mich dort mit vielen Priestem oder Vertretem
verschiedener religioser Gemeinden, und sie warfen die Idee auf,

die Krafte zu vereinen und zu kémpfen, unabhéngig ihrer religiosen
Glaubensrichtung.”

+Die Welt ist verzweifelt einer Einheit bediirftig, und wenn wir nicht
ein Minimum dieser Einheit erreichen, werden wir nichts erreichen.”

sLenin hat vor allem die Fragen des Staates studiert; Manx sprach
nicht vom Arbeiter-Bauem-Biindnis, lebte in einem Land mit grofem
industriellen Aufschwung; Lenin sah die unterentwickelte Welt, sah
jenes Land, wo 80% oder 90% Bauem waren, und, obwohl es eine
médchtige Arbeiterkraft bei der Eisenbahn und einigen anderen In-
dustrien besaB, sah Lenin mit absoluter Deutlichkeit die Notwendig
keit des Arbeiter-Bauem-Biindnisses, von der niemand vorher ges-
prochen hatte, alle Welt hatte philosophiert, aber dariiber hatte kei-
ner gesprochen. Und in einem gewaltigen halbfeudalen, hat) unte-
(entwickelten Land ist es, wo die erste sozalistische Revolution
durchgefiihrt wird, der erste wirkliche Versuch einer auf Gleichheit
und Gerechtigkeit beruhenden Gesellschaft; keine der vorhergehen
den, die Sklavenhaltergesellschaft, die feudale, die des Mittelalters,
oder antifeudale, biirgerliche, kapitalistische, obwohl sie viel von
Freiheit, Gleichheit und Briiderlichkeit redeten, keine hat jemals eine
gerechte Gesellschaft zum Ziel gehabt.

sUber die Geschichte hinweg begann die erste emsthafte mens-
chliche Anstrengung, die erste gerechte Gesellschaft zu schaffen,
vor weniger als 200 Jahren...“

+Mit Dogmatismus hétte man nie zu einer Strategie kommen kon-
nen. Lenin hat uns viel gelehrt; denn Marx hat uns gelehrt, die Ge-
sellschaft zu verstehen; Lenin hat uns gelehrt, den Staat und die
Rolle des Staats zu verstehen.”

- als die UdSSR zusammenbrach und viele Leute alleine das
tanden, darunter wir, die kubanischen Revolutiondre. Aber wir wuss-
ten, was wir tun sollten und was wir tun mussten, was unsere Optio
nen waren. Es gab die anderen revolutiondren Bewegungen, die an
vielen Orten ihren Kampf filhrten. Ich werde nicht sagen, welche, ich
werde nicht sagen, wer; aber es handelte sich um sehr emsthafte re-
volutiondre Bewegungen, sie fragten uns, ob sie verhandeln sollten,
oder nicht, in jener verzweifelten Situation, ob sie weiterkdmpfen soll-
ten, oder nicht, ob sie, um Frieden zu suchen, mit den gegnerischen
Kraften verhandeln sollte, wo man doch weiR, wozu solch ein Frie-
den fiihrt.“

» Ich sagte ihnen: 'lhr kénnt uns nicht um unsere Meinung bitten,
ihr seid es, die weiterkdmpfen wiirden, ihr seid es, die sterben wiir-
den, es sind nicht wir. Wir wissen, was wir machen werden, und was
wir bereit sind zu machen; aber das konnt nur ihr entscheiden." Das
war eine extreme Respektbekundung den anderen Bewegungen
gegeniiber, und nicht der Versuch, aufgrund unseres Wissens und
unserer Erfahrungen, und des gewaltigen Respekts, den sie unse-
rer Revolution gegeniiber empfanden, unsere Gesichtspunkte auf-
zuzwingen.”

Jch denke, dass die Erfahrung des ersten sozalistischen Staates,
des Staates, der hdtte in Ordnung gebracht werden miissen, und
niemals hatte vemichtet werden diifen, eine bittere gewesen ist.
Denkt nicht, dass wir nicht viele Male iiber dieses Phanomen nach-
gedacht hétten, durch das eine der machtigsten Welltméachte, die
emeicht hatte, ihre Kraft der anderen Supermacht gleichzustellen,
ein Land, das mit dem Leben von mehr als 20 Milionen Biirgem den
Kampf gegen den Faschismus bezahlt hat, ein Land, das den Fas-
chismus niedergeschlagen hat so zerfallt, wie es zerfallen ist.

soind die Revolutionen dazu berufen, zerschlagen zu werden,
oder konnen die Menschen bewirken, dass die Revolutionen zerfa
llen? Konnen die Menschen verhindem oder nicht, kann die Geselles-
chaft verhindem oder nicht, dass die Revolutionen zerfallen? Ich
konnte eine sofortige Frage dazufiigen. Glaubt ihr dass dieser revo-
lutiondre sozialistische Prozess zerfallen kann, oder nicht? (Ausrufe:
,Nein!) Habt ihr einmal dariiber nachgedacht? Habt ihr griindlich
nachgedacht?*

Kannten alle diese Ungleichheiten, von denen ich spreche?
Kanntet ihr bestimmte verallgemeinerte Gewohnheiten? Wusstet ihr,
dass einige im Monat vierzig oder fiinfzig Mal mehr verdienten als
einer dieser Arzte verdient, der dort in den Bergen von Guatemala
ist, ein Mitglied des Kontingents Henry Reeve? Er kann an ande-
ren entfemten Orten Afrikas sein, oder sich in tausenden Metem
Hohe befinden, in den Ausldufem des Himalaya-Gebirges, wo er
Leben rettet, und er verdient 5%, 10% von dem, was einer dieser
schlimmen Diebe verdient, der Benzin an die neuen Reichen ver-
kauft, der in den Hafen in Lkws tonnenweise Mittel verschiebt, der in
den Devisen-Ldden stiehlt, der in einem Fiinf-Steme-Hotel raubt,
vielleicht, indem er ein Flischchen Rum austauscht gegen eins, das
er besorgt hat, er stelt es statt der anderen Flasche hin, und nimmt
alle Devisen ein, die der Verkauf der Drinks einer Flasche mehr oder
weniger guten Rums ergibt.*

+Es ist auch erklarlich, warum wir heute kein Zuckerrohr schlagen,
es ist keiner da, der es schidgt, und die schweren Maschinen zers-
toren das Zuckemohrfeld. Der Missbrauch der entwickelten Welt und
die Subventionen filhrten zu Zuckeipreisen, die auf diesem Welt-
markt Abfallhaufenpreise des Zuckers waren, wahrend in Europa
zwei- oder dreimal so viel an die Landwirte bezahlt wurde.

+Aber wir kommen dazu - ich kam dazu, und zwar vor langer Zeit -
uns diese Frage zu stellen, diesem superméchtigen Imperium gege-
niiber, das uns auflauert, uns bedroht, Pldne des Ubergangs und in
bestimmten historischen Momenten militarische Aktionsplane hat*

»oie warten auf ein natiiliches und absolut logisches Ph&nomen,
wie es das Versterben von jemand ist. In diesem Fall haben sie mir
die bedeutende Ehre gemacht, an mich zu denken. Es wird ein Ges-
tandnis darliber sein, was sie in so langer Zeit nicht machen konn-
ten. Wenn ich eitel ware, konnte ich stolz darauf sein, dass diese
Typen sagen, dass sie warten miissen bis ich sterbe, und das dies
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der Moment sei. Warten, dass ich sterbe, und jeden Tag erfinden sie
etwas, Castro hat dies, Castro hat das, diese oder jene Krankheit.”

Ja, ich bin schwer gefallen, und ich bin immer noch bei der Reha-
biliterung dieses Ams (zeigt darauf), und es wird besser. Ich danke
dem Umstand sehr, unter denen ich mir den Armm gebrochen habe,
denn es zwang mich zu mehr Disziplin, zu mehr Arbeit, dazu, mich
mehr Zeit, mich fast 24 Stunden am Tag meiner Arbeit zu widmen.
Ilch habe mich schon wéhrend der ganzen Sonderperiode so der Ar
beit gewidmet, aber jetzt widme ich ihr jede Sekunde und kémpfe
mehrals je..“

sDas ist wie jener Kerl (ich bezog mich auf die Zeitschrift Forbes)
der entdeckte, dass ich der reichste Mann der Welt sei.”

Jch hatte euch eine Frage gestelt, Kameraden Studenten, die ich
nicht vergessen habe, ganz und gar nicht, und ich habe die Absicht
dass ihr sie nie vergesst. Aber es ist die Frage, die ich angesichts
der erlebten historischen Erfahrungen dahingestelt lasse und ich
bitte euch alle, ohne Ausnahme, nachzudenken: Kann ein revolutio-
narer Prozess imeversibel sein oder nicht? Welches sind die Ideen
oder der Bewusstseinsgrad, die ein Riickgangigmachen eines revo-
lutiondren Prozesses unmaglich machen?*

,Die Macht, die ein Volksfilhrer hat, wenn er das Vertrauen der
Massen genieft, wenn sie in seine Fahigkeit vertrauen, ist riesig. Die
Folgen eines Fehlers derjenigen, die die groRte Autoritdt besitzen,
sind schrecklich, und das ist in den revolutiondren Prozessen mehr
als einmal passiert.”

+Das sind Dinge, liber die man nachdenkt. Man studiert die Ges-
chichte, was ist hier passiert, was ist dort passiert, denkt dariiber
nach, was heute geschehen ist und was morgen geschehen wird,
wohin die Prozesse jedes Landes filhren, wo unseres langgehen
wird, wie es vorangehen wird, welche Rolle Kuba in jenem Prozess
spielen wird.”

+Deshalb habe ich jene Worte gesagt, dass einer unserer groRten
Fehler zu Beginn war, und oft im Verlaufe der gesamten Revolution,
zu glauben, dass irgendiemand wisse, wie der Sozalismus zu
errichten sei.”

+Was wiare dies fiir eine Gesellschaft, oder welcher Freude ware sie
wiirdig, wenn wir uns an einem Tag, wie dem heutigen und an einem
Ort wie diesem versammeln wiirden, wenn wir nicht das Geringste da
riiber wissen wiirden, was man wissen muss, damit sie auf dieser hel-
denhaften Insel, diesem heldenhaften Volk, diesem Volk, das Seiten
in der Menschengeschichte geschricben hat, wie kein anderes, die
Revolution bewahrt? Denkt nicht, dass derjenige, der zu euch spricht,
eingebildet ist, ein Schwétzer, jemand, der gem blufft.”

+Es sind 46 Jahre vergangen und die Geschichte dieses Landes
ist bekannt, die Einwohner dieses Landes kennen sie; die jenes Im-
periums in der Nachbarschaft ebenfalls, seine GroRe, seine Macht,
seine Kraft, seinen Reichtum, seine Technologie, seine Hemschaft
iiber die Weltbank, seine Hemschaft iiber den Wahrungsfond, seine
Hemrschaft iiber die intemationalen Finanzen, jenes Land, welches
uns die hérteste und unglaublichste Blockade auferlegt hat. Von die-
ser Blockade wurde dort in den Vereinten Nationen gesprochen, und
Kuba erhielt die Unterstiitzung von 182 Léndem, die Uber die Risi-
ken hinweggingen, die es mit sich bringt, offen gegen jenes Impe-
rum zu stimmen, und frei abstimmten [.] Wir haben diese Revolu-
tion (iber viele Jahre nicht nur auf eigenes Risiko gemacht, sondem
zu einem bestimmten Zeitpunkt waren wir zu der Uberzeugung ge-
kommen, dass sie weder jemals fiir uns kdmpfen wiirden, wenn wir
direkt durch die Vereinigten Staaten angegriffen wiirden, noch dass
wir sie darum bitten konnten.” Hier bezog ich mich auf die UdSSR.

+Bei der vorhandenen Entwicklung der modemen Technologien
war es naiv zu denken oder zu bitten oder zu erwarten, dass jene
Macht gegen die andere kdmpfen wiirde, wenn sie die kleine Insel
intervenieren wiirde, die hier 90 Meilen entfemt war, und so gelang-
ten wir zu der vollkommenen Uberzeugung, dass jene Unterstiit-
zung niemals geschehen wiirde. Mehr noch: eines Tages, mehrere
Jahre vor ihrem Verschwinden, haben wir sie direkt gefragt: ‘sagt es
uns offen heraus’ ‘Nein’ Sie haben das geantwortet, was wir
wussten, dass sie antworten wiirden und so haben wir mehr als je
die Entwicklung unserer Konzeption beschleunigt und die taktischen
und strategischen Ideen vervollkommnet, mit denen diese Revolu-
tion gesiegt hat, mit einer Kraft, die ihren Kampf mit sieben bewaf-
neten Mannem begonnen hat, und zwar gegen einen Feind, der
iiber insgesamt 80 000 Mann, dh. Marineinfanteristen, Soldaten,
Polizisten usw., verfiigte, Panzer, Flugzeuge und jegliche modeme
Waffe besaB, die man zu jener Zeit besitzen konnte. Der Unters-
chied zwischen unseren Waffen und den Waffen, die jene, von den
Vereinigten Staaten ausgebildeten, von den Vereinigten Staaten un-
terstiizten und von den Vereinigten Staaten belieferten Streitkréfte
besafen, war riesig.”

,Heute haben wir viel mehr als sieben Gewehre und wir haben ein
ganzes Volk, das gelemt hat, die Waffen zu handhaben; ein ganzes
Volk, das, trotz unserer Fehler, solch ein Bildungs- und Kenntnisni-
veau besitzt, dass es niemals zulassen wiirde, dass dieses Land
eine ihrer Kolonien wird.“

sDieses Land kann sich selbst zerstoren, diese Revolution kann
zerstort werden, aber sie konnen sie heutzutage nicht zerstoren; wir
ja, wir konnen sie zerstéren und es wiirde unsere Schuld sein.*

Jch hatte das Privileg, viele Jahre zu leben, das ist kein Verdienst,
aber es ist eine auBerordentliche Moglichkeit, euch das zu sagen, was
ich euch sage, euch, allen fiihrenden Kréften der Jugend; allen fiihren
den Kriften der Massenorganisationen, allen filhrenden Kréften der
Arbeiterbewegung, der Komitees zur Verteidigung der Revolution, der
Frauen, der Bauem, der Kémpfer der Revolution, die an allen Steffen
organisiert sind, Kampfer iiber Jahre, die zu mehreren Hunderttau
send ruhmreiche intemationalstische Missionen erfiillt haben...”
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«.. Es ist beeindruckend, die einfachsten sozialen Sektoren dieses
Landes in 28 000 Sozalarbeiter und mehrere Hunderttausend Univer-
sititsstudenten  verwandelt zu sehen. Universitdtsstudenten!  Seht
was fiir einen Macht! Und bald werden wir auch jene in Aktion sehen,
die vor kurzem im Sport-Kolosseum ihre Graduierung hatten.”

,Das Kolosseum lehrt uns Marxismus-Leninismus; das Kolos-
seum lehrt uns iiber soziale Klassen; im Kolosseum waren vor Kur-
zem ungefihr 15000 Arzte und Medizinstudenten versammel,
davon einige der Lateinamerikanischen Medizinschule (ELAM), und
andere sind sogar aus Ost-Timor gekommen, um Medizin zu studie-
ren, das wird nie vergessen werden konnen. Ich glaube nicht, dass
es sich dabei um ein personliches Gefiihl von irgendeinem von uns
handelt.”

,Niemals wird diese Gesellschaft jene Bilder der 15.000 weiRen
Kittel vergessen, die dort an dem Tag zusammengekommen sind,
an dem die Medizinstudenten ihre Graduierung hatten, an dem Tag,
an dem das Kontingent ‘Henry Reeve’ geschaffen wurde, das schon
eine bedeutende Anzahl seiner Mitstreiter an Orte geschickt hat, wo
auBerordentiiche Dinge geschehen sind, und das in viel kiirzerer
Zeit, als wir uns hatten vorstellen konnen.”

sErfaubt mir zu sagen, dass heutzutage das Humankapital prak-
tisch die wichtigste Ressource des Landes ist bzw sich beschleunigt
dahingehend fortbewegt, es zu werden, sehr weit iiber allen ande-
ren zusammengenommen. Ich iibertreibe nicht.”

sMan hat dortherum private Tankstellen entdeckt, die von den
Tankwagenfahrem mit Kraftstof versorgt werden.”

JEs ist bekannt, dass viele der staatlichen Lastwagen mal dahin,
mal dorthin fahren, im besten Falll um einen Verwandten, einen
Freund, ein Familienmitglied oder die Freundin zu besuchen.”

Jch erinnere mich an jenes Mal, mehrere Jahre vor der Sonderpe-
riode, als ich auf der Fiinften Avenue einen funkelnagelneuen, gera-
de erworbenen Volvo-Frontlader mit hoher Geschwindigkeit fahren
sah, der zu jener Zeit 50.000 oder 60.000 Dollar kosteten. Ich spiir-
te Neugierde und wollte wissen, wohin er mit so einer Geschwindig-
keit wollte. Ich bat meine Eskorte: 'Halt an, frag ihn, wohin er wollte.
Er soll dir offen antworten’ Und er gestand, dass er mit jenem Volvo,
der mit allem, was es hergab die Fiinfte Avenue entlang raste, die
Freundin besuchen wollte.“

,Wahre Dinge, Mein Cid, - wird behauptet, dass dort einmal je-
mand sagte, viellicht Cervantes - werden sogar Steine zum Reden
bringen.”

~ Also Dinge wie diese sind lange Zeit geschehen. Und im Alige
meinen wissen wir alles und viele haben gesagt: ‘Die Revolution
kann es nicht, nein, das ist unmoglich. Nein, das kann niemand in
Ordnung bringen' Aber doch, das Volk wird es in Ordnung bringen,
die Revolution wird es in Ordnung bringen, und in welchem Mafe.
Ist es nur eine ethische Angelegenheit? Ja, an erster Stelle ist es
eine ethische Angelegenheit, aber auBerdem ist es eine vitale wirte
chattliche Lebensfrage.”

,Dies ist eines der beziglich Kraftstofenergie verschwenderis-
chsten Volker der Welt. Das wurde hier nachgewiesen und ihr habt
es mit allr Ehrichkeit gesagt und das ist sehr wichtig. Niemand
weiB, was die Elektrizitit kostet, niemand weiB, was das Benzin kos-
tet, niemand kennt ihren Marktwert. Und ich wollte euch sagen, dass
das sehr fraurig ist, wo eine Tonne Erddl 400 und eine Tonne Ben-
zin 500, 600, 700 kosten kann und manchmal stieg es auf 1 000.
Und es ist ein Produkt dessen Preis nicht sinken wird, manche nur
gewissen Umstinden zufolge und nicht auf lange Zeit, denn das vor
handene Produkt ist am Erschopfen...”

+Wir sehen unsere Nickelbergwerke, die dort, wo viel Nickel war;
ein Loch hintertlassen. Dasselbe passiert mit dem Erddl, die groRen
Vorkommen sind schon entdeckt, es sind jedes Mal weniger Das ist
ein Thema, iiber das wir viel nachdenken mussten.“

» €5 gab, wenn ich mich richtig erinnere, ungefdhr 3 000 Einrich-
tungen, die mit konvertierbarer Wahrung umgingen und mit reichli-
cher GroRziigigkeit Ausgaben in konvertierbarer Wahrung ihrer Ge
winne beschlossen, ob ich dies oder jenes kaufe, ob ich streiche, ob
ich ein besseres Auto erwerbe und nicht die alte Schrottkiste, die wir
haben. Wir merkten, dass jene Dinge unter den Bedingungen die
ses Landes iiberwunden werden mussten...“

+Wir mussten einfach Zuckerfabriken schliefen, oder wir wéren im
Bartlett-Tiefseegraben versunken. Das Land hatte viele Okonomen,
sehr viele, und ich versuche nicht, sie zu kritisieren. Aber mit der sel-
ben Offenheit, mit der ich von den Fehlem der Revolution spreche,
kann ich euch fragen, warum haben wir nicht gemerkt, dass die Au-
frechterhaltung jener Produktion, als die UdSSR schon lange unter-
gegangen war, das Erdol 40 Dollar pro Barrel kostete und der Zuc-
kerpreis sich in einem Tiefstand befand, warum wurde jene Industrie
nicht rationalisiert und warum mussten jenes Jahr 20 000 Caballeri-
as, dh. fast 270000 Hektar gesdt werden, wozu man die Erde mit
Traktoren und schweren Pfliigen umbrechen und ein Zuckerrohr
sden muss, welches dann maschinell gehackt werden muss, mit
teuren Herbiziden gediingt werden muss usw, usw., usw...."

sDie USSR war schon lange untergegangen, wir waren plotzlich
von einem Tag auf den anderen ohne Kraftstof, ohne Rohstoffe,
ohne Lebensmittel, ohne Korperpflegemittel, ohne alles. Veileicht
war es notwendig, dass das, was geschehen ist, geschah. Veileicht
war es notwendig, dass wir das eritten haben, was wir eritten, so
bereit wie wir waren, eher hundert Mal das Leben zu lassen, als das
Vaterland oder die Revolution zu verraten...

,Vielleicht war es notwendig, denn wir haben viele Fehler began-
gen, und die Fehler sind es, die wir versuchen richtig zu stellen,
wenn ihr so wollt die wir dabei sind, zu berichtigen.”

» Ohne Machtmissbrauch! Nichts wiirde jemals rechtfertigen,
dass irgendiemand von uns versuchen wiirde, die Macht zu miss-

brauchen. Aber wir miissen uns frauen, wir miissen Mut haben, die
Wahrheiten zu sagen, [.] man ist nicht verpflichtet alle auf einmal zu
sagen. Die politischen Schlachten haben ihre Taktik, die angebrach-
te Information geht auch ihren Weg. [.] Egal, was die Banditen
sagen und die Kabel, die morgen oder iibermorgen erscheinen. Wer
zuletzt lacht, lacht am Besten.

+ES geht nicht darum, Banknoten zu drucken und sie zu verteilen
ohne dass ein Gegenpart an Waren oder Dienstleistungen vorhan-
denist..”

+Die  Wohnungen haben wir letztendlich verschenkt, einige haben
sie gekauft, waren die Eigentiimer, hatten 50 Peso monatlich be-
zahlt, 80 Peso, nun gut, zum Wechselkurs, wenn man es ihnen aus
Miami schickte, waren es ungefdhr drei Dollar; einige verkauften sie,
15.000, 20.000 Dollar, nach Jahren hatten sie sie mit weniger als
500 bezahlt.“

+Kann das Land sein Wohnungsproblem Idsen, indem es Woh-
nungen verschenkt? Und wer erhielt sie, der Arbeiter; der einfache
Mensch? Es waren viele einfache Menschen, die die Wohnungen
geschenkt erhielten, und sie verkauften sie danach an den neuen
Reichen. Wie viel konnte der neue Reiche fiir die Wbhnung bezah-
len? Ist das Sozialismus?*

+Es kann eine Notwendigkeit zu einem bestimmten Moment sein,
es kann auch ein Fehler sein, da das Land einen niederschmettem-
den Schlag erlitten hatte, als von einem Tag auf den anderen die
GroBmacht zerfallen war und uns allein lieB, ganz allein, und wir ver-
loren alle Méarkte fiir den Zuckeir und wir erhielten keine Nahrungs-
mittel mehr, keinen Kraftstoff, nicht einmal das Holz fiir die christiiche
Bestattung unserer Toten. Und alle dachten: ‘Das féllt zusammen’,
und die grofen Idioten glauben weiter; dass dies zusammenféllt,
und wenn es nicht jetzt zusammenfillf, fillt es danach zusammen.
Und je mehr lllusionen sie sich machen, und je mehr sie denken,
umso mehr miissen wir nachdenken, und umso mehr miissen wir
Schlussfolgerungen ziehen, damit sich niemals die Niederlage die
ses ruhmreichen Volkes beméchtigen wird, das so in uns alle ver-
traut hat.“

sDas Imperium darf hier nicht kommen, um geheime Gefingnisse
zu haben, um fortschrittiche Manner und Frauen aus dem Rest des
Kontinents zu folten, dem Kontinent, der sich heute entschlossen
erhebt, um die zweite und endgiiltige Unabhéngigkeit zu erringen!”

+Es ware besser, wenn nicht einmal Schatten der Erinnerung an ir
gendeinen von uns oder an irgendeinen unserer Nachkommen blie-
be, ehe wir solch ein widerwartiges und elendes Leben aufs Neue
erleben miissten.”

,Oie hatten die Welt belogen. Als die Massenmedien auftauchten,
haben sie sich der Kopfe beméchtigt und regierten nicht nur mit Hilfe
der Liigen, sondem auch der bedingten Reflexe. Eine Liige ist nicht
einem bedingten Reflex gleich: die Liige betrifft das Wissen; der be-
dingte Reflex betrifit die Denkfahigkeit. Und es ist nicht das Gleiche,
ahnungslos zu sein oder die Denkfahigkeit verloren zu haben, weil
sie dir schon Reflexe geschaffen haben: ‘Das ist schlecht, das ist
schlecht, der Sozialismus ist schlecht, der Sozialismus ist schlecht,
und alle Ignoranten und alle Ammen und all die Ausgebeuteten
sagen: ‘Der Sozialismus ist schlecht’ ‘Der Kommunismus ist
schlecht, und alle Armen, alle Ausgebeuteten und alle Analphabe
ten wiederholen: ‘Der Kommunismus ist schlecht’.”

»Kuba ist schlecht, Kuba ist schlecht, hat das Imperium gesagt,
hat es in Genf gesagt, hat es an zwanzig Orten gesagt, und alle Aus
gebeuteten dieser Welt kommen, alle Analphabeten und alle, die
keine medizinische Betreuung erhalten, und keine Bildung, und
keine garantierte Beschéftigung haben, nichts garantiert haben: ‘Die
kubanische Revolution ist schlecht, die kubanische Revolution ist
schlecht.”

,Wovon reden sie? Was macht der Analphabet? Wie kann er wis-
sen, ob der Intemationale Wahrungsfond gut oder schlecht ist, und
dass die Zinsen hoher sind, und dass die Welt stindig durch tau-
send Methoden dieses Systems unterdriickt und ausgepliindert
wird? Er weiB es nicht.“

,Oie lehren die Massen nicht Lesen und Schreiben, geben eine Mi-
lion jahrlich fiir Publizitit aus; aber nicht nur, dass sie es ausgeben,
sie geben es dafiir aus, bedingte Reflexe zu schaffen, denn der eine
kaufte Palmolive, der andere Colgate, der andere Candado-Seife,
einfach, weil es ihnen hundert mal gesagt wurde, sie stellen die Be-
ziehung zu einem hiibschen Bild her und pflanzen es ein, schnitzen
das Gehim zurecht. Sie, die so viel von Gehimwische reden, sie
schnizen es, geben ihm eine Form, nehmen dem menschlichen
Wesen die Denkfahigkeit; und wenn sie nur jemandem die Denkfé-
higkeit nehmen wiirden, der eine Universitit absolviert hat und ein
Buch lesen kann, wére es weniger schlimm.*

+Was kann der Analphabet lesen? Wie erféhrt er, dass man ihn
einwickelt? Wie erfahrt er, dass die grofte Liige der Welt ist, zu
sagen, dass das Demokratie ist, das verfaulte System, das dort und
im groften Teil herrscht, um nicht zu sagen, in fast allen Léndem, die
dieses System kopiert haben? [.] Das ist es, was dazu fiihrt, dass
jeder beliebige mit der Zeit mehrere Male so revolutiondr ist, als er
war, als er viele dieser Dinge nicht wusste und nur die Elemente der
Ungerechtigkeit und der Ungleichheit kannte.*

4An dem Moment, in dem ich euch das sage, theoretisiere ich nicht,
obwohl man theoretisiecren muss; wir handeln, wir marschieren zum
volligen Wandel unserer Gesellschaft.

sDer heutige Erdolpreis entspricht keinem Gesetz von Angebot
und Nachfrage; er fiigt sich anderen Faktoren, der Knappheit, der
kolossalen Verschwendung in den reichen Lindem, und es ist kein
Preis, der etwas mit irgendeinem Okonomischen Gesefz zu fun hat.
Es ist die Knappheit gegeniiber einer wachsenden und auBerorden-
tlichen Nachfrage.”

+Wir laden das ganze Volk ein, bei einer grofen Schlacht mitzuwir-
ken, die nicht nur ein Kampf ist, der den Kraftstof betrifft, die Elekiro-
energie, es ist der Kampf gegen jeden Diebstahl, jeder Ar, iiberall.“

sich habe nichts gegen irgendjemanden, aber ich habe auch nichts
gegen die Wahrheit. Ich bin nicht an irgendeine Liige gebunden, wer
wiitend werden will, es tut mir leid, aber ich weise ihn im Voraus da-
rauf hin, dass er die Schlacht verlieren wird, und es wird weder ein
Ungerechtigkeitsakt, noch Machtmissbrauch sein.”

+Du gibst insgesamt 1,9 Dollar fiir 300 Kilowatt Elektrizitit aus; das
heift, ein Preis von 063 Cent (weniger als 1 Centavo) eines Dollar
filr ein kubanisches Kilowatt Elektroenergie! Wie herrlich!”

,Wie viel verbraucht das Volk Kubas wegen dieses Dollars, den sie
dir von dort geschickt haben? Denn das war kein Dollar den du dir
verdient hast oder ein Peso, durch Arbeit [.] sie schicken ihn dir von
dort, jemand, der gesund war, alles, was er gelemt hat, war gratis,
von Geburt an, er ist nicht krank, es sind die gesiindesten Biirger
die in die USA kommen, fiir sie gibt es ein Adjustment Act, und es
ist ihnen auBerdem verboten, Geldsendungen zu (iiberweisen.”

,Natiilich hast du nicht einen Centavo von dem, was sie dir ges-
chickt haben, fir Medikamente ausgegeben, die Medikamente sind
subventioniert, wenn du sie in einer Apotheke gekauft hast, die Me-
dikamente, die sie nicht weggeschafft und so verkauft haben, dann
hast du 10% von dem bezahlf, was sie in Devisen kosten. Wenn du
in ein Krankenhaus gekommen bist, und man hat dich vielleicht am
Herzen  operiert, am  FuBgelenk, deine  Operation  kann
1.000; 2.000,10.000 kosten, dort in den USA, wenn du einen Infarkt
kriegst und eine Herzklappe bekommst, kann es sein, wie es einem
Beamten unserer Interessenvertretung dort ging, dass es 80 000
Dollar kostet. Dich hat man immer behandelt; eine Unfreundlichkeit
in einem Krankenhaus, das kann sein. Aber, bist du je in ein Kran-
kenhaus gegangen, wo du nicht behandelt wurdest?

w Und eines Tages [.] wird die Revolution mit den von der Tech-
nik entwickelten Instrumenten wissen konnen, wo sich jeder Lastwa-
gen befindet, an jeglicher Stelle, auf jeglicher StraRe. Niemand kann
im Lastwagen wegfahren, um eine Tante zu besuchen, [.] die
Freundin. Nicht das es schlecht ist, einen Familienangehdrigen,
einen Freund oder die Freundin zu besuchen, aber nicht im Lastwa-
gen, der fiir die Arbeit bestimmt ist...”

Wir miissen die die groRtmogliche Rationalitit bei dem Arbeit-
sentgelt, bei den Preisen, den Renten und Pensionen anwenden.
Keinerlei Verschwendung. [.] Wir sind kein kapitalistisches Land,
wo alles dem Zufall iberlassen wird.

»Subventionen oder Unentgeltlichkeit nur bei essentiellen und le-
benswichtigen Dingen. [.] Und womit bezahlen wir die Kosten? [.]
Alles ist fiir uns erreichbar, alles gehort dem Volk, das Einzige nicht
Zulassige ist es, die Reichtiimer egoistisch und unverantwortlich zu
verschwenden.”

Jch hatte eigentlich nicht vor, mich in eine Konferenz liber so sen-
sible Themen zu vertiefen, aber es ware unverzeihlich gewesen,
nicht diese Maglichkeit zu nutzen, um einige der Dinge zu sagen, die
mit der Wirtschaft, mit dem materiellen Leben des Landes, mit dem
Schicksal der Revolution, mit den revolutiondren Ideen zu tun
haben, mit den Griinden, aus denen wir diesen Kampf begonnen
haben, mit der riesigen Kraft, die wir heute haben, das Land, wel-
ches wir heute sind und weiter sein konnen, und viel mehr als das,
was wir sind.

»Ach habe zu euch so vertraulich gesprochen, wie ich kann.”

. Und das Land wird viel mehr haben, doch niemals zu einer
Konsumgesellschaft werden. Es wird eine Gesellschaft des Wis-
sens sein, der Kultur, der ungewodhnlichsten Entwicklung des Mens-
chen, die man sich vorstellen kann; der Entwicklung von Kultur,
Kunst und Wissenschaft [.] bei einem VolmaB an Freiheit, die kei-
ner schmilem darf. Das ist uns bekannt und braucht nicht verkiin-
det werden, doch man sollte sich daran erinnem.*

sKeiner darf ein Recht auf die Herstellung von Kemwaffen haben;
weniger noch das Vorzugsrecht, das sich der Imperialismus ein-
raumt, um in den Lindem der Dritten Welt eine Vormachtstellung
einzunehmen und sie ihrer natiidichen Ressourcen und Rohstoffe
zu berauben.”

+Auf der Welt muss Schluss gemacht werden mit Misshandlungen,
Missbrauch, dem Henschen von Gewalt und Terror, der verschwin-
det, wenn keinerlei Furcht vorhanden ist Von Mal zu Mal steigt die
Anzahl der Volker, bei denen die Furcht geringer wird; von Mal zu
Mal sind es mehr, die sich aufiehnen, und das Imperium wird sein
heutiges infames System nicht beibehalten konnen.

wDafir zu kdmpfen ist sehr gerecht; und daher miissen wir all unse-
re Kraft, unsere Anstrengungen, unsere Zeit darauf verwenden, um
mit millionenfacher und noch viel stirkerer Stimme sagen zu konnen:
Es lohnt sich, geboren zu sein! Es lohnt sich, gelebt zu haben!”

So habe ich jene Rede abgeschlossen, die ich heute emeut bes-
tatige.

Vielen Dank!

Fidel Castro Ruz
17. November 2010
Biiro fiir

(Ubersetzung: Dolmetsch-

ESTI)

und Ubersetzungsservice
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Chavez: Die Aktualisierung des Sozialismus
ist die gemeinsame Perspektive fur unsere Volker

Der venezolanische Prasident sprach aus Anlass des zehnten Jahrestages des Integralen Abkommens iber Zusammenarbeit

zwischen der Bolivarianischen Republik Venezuela und der Republik Kuba im kubanischen Fernsehen

Juan Diego Nusa Penalver und Pedro de la Hoz

o DIE Erfahrung eines halben Jahrhunderts radi-
kaler Verdnderungen in Kuba und das Jahrzehnt,
das seit dem Wahlsieg der bolivarianischen Be-
wegung in Venezuela vergangen ist, miinden nun
in eine Aktualisierung der sozialistischen Ideen
als einzige und unabdingbare Antwort auf die Er-
wartungen der Volker beider Lénder und der an-
deren Lander Unseres Amerikas.

Mit dieser Feststellung beendete der Prasident
der Bolivarianischen  Republik Venezuela, Hugo
Chavez, seinen Auftiitt im kubanischen Femse-
hen aus Anlass des Zehnten Jahrestages der Un-
terzeichnung des Integralen Abkommens der Zu-
sammenarbeit zwischen beiden Staaten.

Am 30. Oktober 2000 besiegelten Fidel und
Chavez in Caracas diese transzendentale Verein-
barung, die ein Paradigma der Zusammenarbeit
unter lateinamerikanischen Nationen darstellt.

“Zehn Jahre danach hat uns Kuba allein im Ge-
sundheitswesen, geholfen, 6.712 Arztepraxen fiir
das Volk einzurichten, wahrend vorher die medi-
zinische Betreuung im Land zu einem Luxus ge-
worden war", verwies Chavez

Mit einer Kopie jener Vereinbarung in der Hand
erinnerte  der venezolanische Staatschef an den
Kontext, in dem sie unterzeichnet wurde, zu
einem Moment, an dem die neue Bolivarianische
Republik nicht einmal ein Jahr alt war. “Sie war ein

aby und wir waren im Jahr 2000, sagte er.

Er stelte klar, dass das am 30. Oktober war.
“Das war in jenen Tagen, an denen ich beim Base-
ballspiel Fidel ein Strike Out verpasste, obwohl der
Schiedsrichter entschied, ich hatte zu hoch gewor-
fen, dariiber werden wir uns nie einig werden”,
scherzte er.

Chavez hob hervor, dass
finfte  Besuch  Fidels  auf
Boden, unvergesslich waren.

Als er an die Reisen des kubanischen Fiih-
rers in die Heimat des Libertadors erinnerte,
fihte er an, dass die erste im Jahr 1948 er-
folgte, als er noch nicht geboren war.

Er fiigte hinzu, dass es in seinem Land eine natio-
nalistische Regierung gab, die von Romulo Gale-
gos, de nach wenigen Monaten gestiirzt wurde.
“Er ging ibrigens nach Kuba". Und das erste, was
der groBe Schriftsteller von Dofia Barbara, Cania
daro, Pobre negro, Sobre la misma tierra, usw.
sagte, als er in Havanna ankam, war “die Yankees
haben mich niedergeworfen”, wegen des Erddls.

Er gab an, dass danach de Siena Maestra kam,

die kubanische Revolution, “und Fidel kam am 23.
Januar 1959 nach Caracas und hielt seine denk-
wiirdige Rede auf jenem Plaz. Unter den Zuhdrem
dieser Rede, und mir wurde gesagt, er hérte sie im
Stehen, war Pablo Neruda®, stellte er heraus.

Er erlduterte, dass der dritte Besuch Fidels 30
Jahre danach erfolgte, im Februar 1989.

“Zu dieser Zeit arbeitete ich im Weien Palast
von Miraflores. Ich habe mit diesen Augen Fidel
Castro gesehen, der liber den langen Gang direkt
auf das Biiro des Prasidenten zuging, wo sich
Carlos Andrés Pérez befand, in Begleitung von
Daniel Ortega, und ich griifite beide militarisch.”

Er sagte, dass kurz danach der Caracazo kam
und die bolivarianische Revolution begann.

Er fiihrte an, dass der vierte Besuch im Jahr 1999
erfolgte, an dem Tag, an dem “dieser einfache Sol-
dat von der Présidentschaft Besitz ergriff, als Teil
dieses revolutiondren Prozesses”, und dass der
finfte Besuch Fidels im Jahr 2000 war, nach dem
Prozess der Konstituierenden Versammlung und
der Annahme der neuen Verfassung.

jene Tage, jener
venezolanischem

NUR KUBA VERTEIDIGTE DEN SOZIALISMUS

In diesem Rahmen, erlduterte Chavez,
digte nur Kuba den Sozialismus, wahrend in Ve-

vertei-

nezuela eine Flamme entfacht worden war, die
noch nicht klar war. “Wir hatten weder den Sozia-
lismus als Fahne (ibemommen, noch hatte die

Revolution diesen Weg eingeschlagen.”

Als Fidel in jenem Oktober 2000 nach Caracas
kam, wurde das Kooperationsabkommen unter-
zeichnet, “dieses hier, das sehr groRztigig war”.

Er erinnerte daran, dass sich Venezuela nur
dazu verpflichtete, Kuba Rohdl und Derivaten zu
liefern, wie es der Artikel drei besagt, bis zu
53.000 Barrels, mit einem kleinen Prozentsatz
der Finanzierung, was Venezuela mit vielen Lan-
dem Mittelamerikas und der Karibik getan hat. In
jenen Tagen miissen die Erdolpreise bei 20 bis 25
Dollar pro Barrel gelegen haben.

"Wir sagten,” unterstrich er, “dass wenn das
Barrel bei 15 Dollar oder dariiber lag, der Prozent-
saz der Finanzierung 5% vom Rechnungswert
betragen wiirde, und so steigerte es sich dann.
Wenn das Barrel 30 Dollar (iberstieg, betrug die
Finanzierung 25%. Das war nicht einmal ein
Preisabschlag, das war eine Finanzierung, die
jedes Land, wie Kuba und viele andere, als eine
Schuld akzeptierte. Es wurden Papiere unter-
zeichnet, um sie mittel oder langfristig zu ftilgen.
So begann die Vereinbarung.

Der Joumalist Randy Alonso erinnerte daran,
dass Chavez eine groRere Menge vorgeschlagen
hatte, was grofziigiy gegeniiber der kubani-
schen Revolution war, wegen der Situation, die
Kuba in jenem Moment hatte, und Fidel darum
bat, dass die Menge kleiner sein solite, da Vene-
zuela zuerst seine Umsténde beachten musste.

Der venezolanische Président erinnerte  sich
daran, dass er 1994 nach Kuba gekommen und
durch diese StraBen der kubanischen Hauptstadt
gegangen war, auf denen kaum Fahrzeuge =zu
sehen waren, bedingt durch die zugespitzte wirt-
schaftliche Situation, die die Kubaner als periodo
especial (Sonderperiode) bezeichneten. “Die Lich-
ter Havannas wurden hier fiir zwei oder drei Stun-
den am Tag angeschaltet Die Blockade schloss
sich und Fidel, dieser Gigant, den wir hier haben,
und dieses gigantische Volk hielten der Blockade
stand”, stellte Chavez klar, der sich auf den Kontext
jener harten Jahre durch den Zusammenbruch der
Sowjetunion bezog, wahrend sich Lateinamerika
dem Konsens mit Washington unterwarf.

Dies fiel mit meinem ersten Besuch in Havanna
in jenem Jahr 1994 zusammen, und wir fiihiten
uns revolutiondar und mit einer Verantwortung
nicht nur Kuba gegeniiber. Diese Vereinbarungen
boten wir ganz Mittelamerika und der Karibik an,
nur dass es viel Angst gab, sich uns zu ndhem,
und viel Druck von Seiten der Vereinigten Staaten.

Er erinnert sich daran, dass er Fidel vorschlug,

der Insel tdglich ca. 100.000 Barrels zu schicke
und Fidel sagte, dass er das nicht akzeptierte:

“Chavez, ich kann das trotz der enommen Not,
in der sich Kuba befindet, nicht akzeptieren,
denn ihr steht am Beginn.” Chévez fiigte an:

“Ud es stimmte, wir hatten diese soziale
Schuld, denn als ich nach Miraflores kam, gab
es kein Geld, um Gehidlter zu bezahlen, son-
dem nur zwei oder drei Monate spater; die
Amut in Venezuela lag bei 60 %, das Elend
beifast 25 %, die Arbeitslosigkeit bei 20 %.”

Das Erdol, berichtete er, wurde verschenkt,
denn Venezuela, das sich den Interessen des
Imperiums gegen die Organisation der Erdol
exportidnder (OPEC) unterordnete, produ-
ziete viel mehr Erddl, als tatsdchlich ge-
braucht wurde. Damit wurden die Preise sehr
niedrig gehalten.

Er setzte hinzu, dass es eine schreckliche Si-

tuation war im Venezuela des Punto-Fijo-Ab-
kommens, mit einem fast vollkkommen privati-
sieten  Gesundheitswesen. In  den  dffentlichen
Krankenhdusem musste bezahlt werden, das
Bildungswesen war privatisiert, es gab eine
hohe  Sauglingssterblichkeit und eine  verbrei-
tete Unteremahrung.

DAS ERSTE: DIE REVOLUTION KONSOLIDIEREN

‘Venezuela lag”, wie er erginzte, “am Boden,
und Fidel, der sich dessen bewusst war, sagte zu
mir Chavez, das erste, was ihr machen miisst,
ist, euch konsolidieren, sodass Kuba das nicht
annehmen kann.”

Er hob hervor, dass sie die ganze Nacht liber re-
deten und am Ende zu dieser Vereinbarung von
53000 Barmels pro Tag kamen, die Kuba bezahl-
te, denn nur ein Prozentsatz wurde finanziert.

Der Staatschef des Andenlandes bezog sich
auf den Artikel vier der Vereinbarung und auf
alles, wozu sich Kuba vempflichtete, wie das Ange-
bot medizinischer Dienstleistungen von Fachkréf-
ten und Technikem des Gesundheitswesens.
“Und ich erinnere mich, dass Fidel eigenhandig

einen  Paragraphen verfasste, diese = Formulie-
rung, die besagte an Orten, wo dieses Personal
nicht zur Verfiigung steht .”

Er hob hervor, dass die Insel begann, industriel-
le Unterstiizung zu geben, auBer auf sozialem
Gebiet, in den Bereichen der Bildung, des Ge-
sundheitswesens, der Industrie, vor allem der
Zuckerindustrie, der Medikamente, Beratung und

Anleitung im Tourismus, der Landwirtschaft und
der Nahrungsmittelwirtschaft.
“Das Dokument”, stellte der venezolanische

Prasident fest, “umfasste auch technische Projek-

te sowie Aufbaustudien in Kuba, die Produktion
biologischer Schadlingsbekampfungsmittel, und
all das ist erfilllt worden”.

Diesbeziiglich erauterte er, dass die erste Ver-
einbarung, an deren Erfillung man ging, “und ich
wirde sagen, die schonste von allen”, diejenige
war, nach der Kuba begann, kostenlos Tausende
Venezolaner, die an verschiedenen Krankheiten
litten, nach Havanna zu bringen, was weiterhin
beibehalten wird, wodurch insgesamt mehr als
23.000 Patienten mit ihren Angehérigen in mehr
als 300 Riigen von Cubana de Aviacion nach
Kuba kamen.

“Also Leben, Gesundheit, Bildung, Fortschritt.
Was fiir einen groBen Beitrag doch das Volk
Kubas und die kubanische Revolution fiir die
Bolivarianische Revolution geleistet haben.
Danke, Kuba. Ich werde einmal José Marti
efwas abdndem: Sage Kuba uns, womit wir dem
Land dienen koénnen - und es wird in uns wahre
So6hne und Tochter haben”, rief er aus.

Zu den Wamungen Fidels iiber die Gefahren
eines Atomkrieges von Seiten des Imperialis-
mus, sagte er, dass nach dem Sieg der Rech-

ten und der extremen Rechten bei den Zwi
schenwahlen in den Vereinigten Staaten die
Drohungen  gegeniiber Kuba und Venezuela
erneut beginnen.

“Die Bedrohungen werden weitergehen und ich
habe groRes Vertrauen, dass diese neue Welt
die es bereits gibt, die Bedrohung durch das Im-
perium neutralisieren wird. Ich nehme den War-
nungen Fidels nicht ihre Wichtigkeit. Gestem
Abend sprachen wir mit Fidel eine Weile dariiber,
und ich sagte, wie Fidel in einer seiner Reflexio-
nen gesagt hatte, dass er sich hoffentlich imen
werde”, stellte er fest.

‘lch komme”, sagte er, “aus dem Gebiet des
Mittleren Ostens und dort gehen Kriegsvorberei-
tungen vor sich, das Imperium hat sich installiert
und das Volk des Iran steht zur Verteidigung sei-
ner Souverdnitit bereit, und viele andere Linder
treffen ihre Vorsichtsmafnahmen.”

Er wies darauf hin, dass sich hoffentlich kein
groBerer Konflikt entfesselt, der uns zu einem
Atomkonflikt fiihren konnte, wie Fidel sagt, der
dieses Thema studiet hat und zu einem Meister
auf diesem Gebiet geworden ist, ein Krieg, der
einen nuklearen Winter hervorriefe, der das
Leben dieses Planeten zerstoren wiirde.

Fidel, bedeutete Chavez, habe mit seiner
Wamung sehr geholfen, dass die Volker und
Regierungen der Welt sich dieses Problems
bewusst werden.

Zu den Perspektiven der bilateralen Be-
ziehungen gab er an, dass im ndchsten
Jahr 50 Jahre seit der Bekanntgabe des so-
zialistischen Charakters der kubanischen
Revolution  vergangen  sein  werden,  “dar-
Uber sprach ich heute mit Radl”, weshalb
man in die Vergangenheit, die  Gegenwart
und die  Zukunft mit  wissenschaftlichem
Blick schauen sollte.

“Wir in Venezuela haben
ke zuriickgelegt, 10 Jahre,
en wir auf 2010-2020 und 2020-2030.”

eine erste Strek-
und jetzt schau-

‘Wir haben eine Offensive eingeleitet - be-
merkte er - wirtschaftlich, intemational, sozial,
poliisch, der Vertiefung, der Nachpriifung, der
Berichtigung, des neuen Schwungs, eine ethi-
sche, moralische, kulturelle, die diese gesam-
te zweite Dekade der Bolivarianischen Revo-

lution von 2010 bis 2020 kennzeichnen wird."

Er sagte, dass in diesem zweiten Jahrzehnt
der Bolivarianischen Revoluton und in dem
sechsten  Jahrzehnt der  Kubanischen  Revolu-

tion “ich mir sicher bin, dass sich unsere bei-

den Volker und Revolutionen  weiterhin  ge-
genseitig unterstiitzen, und dass wir uns stir-
ken werden”. ¢
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Der 6. Parteitag wird ein
Kongress aller Genossen
und des ganzen Volkes sein

Das Integrale Kooperationsabkommen zwischen Kuba und Venezuela hat bis
heute die grundlegende Basis fur die Festigung unserer Bindungen gelegt

Rede des Armmeegenerals Raul Castro Ruz, Zweiter Sekretir
des Zentralkomitees der Kommunistischen Partei Kubas und
Vorsitzender des Staats- und des Ministerrates, auf der Ge-
denkveranstaltung zum Zehnten Jahrestag der Unterzeich-
nung des Integralen Kooperationsabkommens zwischen
Kuba und Venezuela, am 8. November 2010, “Jahr 52 der Re-
volution”, im Kongresspalast von Havanna

Licber Genosse Hugo Chavez Frias, Prasident der Boliva-
rianischen Republik Venezuela!

Genossen  Minister und  Mitglieder der venezolanischen De-
legation!

Genossinnen und Genossen!

Zehn Jahre sind vergangen seit der Unterzeichnung des In-
tegralen  Kooperationsabkommens ~ zwischen Kuba und  Vene-
zuela durch den Comandante Hugo Chavez Frias und den
Comandante en Jefe Fidel Castro Ruz am 30. Oktober 2000
in Caracas. Alles, was wir seitdem erreicht haben, erweist
sich als sehr bedeutungsvoll.

Dieses Abkommen hat bis heute die grundlegende Basis fiir die
Festigung unserer Bezichungen gelegt. Mit seiner Umsetzung
haben wir eine ganze Reihe von Aktionen von erhdhtem okonomi-
schem und sozialem Gewinn fiir beide Volker realisiert.

Unter den bei diesen Programmen meist begiinstigten Sektoren
befinden sich Gesundheit, Bildung, Kultur, Spott, Landwirtschaft,
Energieeinsparung,  Bergbau,  Informatik,  Telekommunikation  und
integrale Kaderschulung unter anderen nicht weniger wichtigen.

Die sozialen Missionen, die wir gemeinsam in Venezuela entwik-
kelt haben wie: Bank) Adentro | und II; die Bildungsmissionen, die
Sportmission Barrio Adentro Deportiva, die Mission Milagro, die
Mission Campo Adentro und das Ausbildungsprogramm fiir Arzte,
haben mit bedeutsamen Auswirkungen auf die Verbesserung der
Lebensbedingungen  der  venezolanischen Bevélkerung, dabei vor
allem ihres schutzlosesten Teils, die Grenzen des binationalen
Austausches iberschritten und erstrecken sich als Ausdruck des
Intemationalismus auch auf die Lénder der Bolivarianischen Alli-
anz fiir die Volker Unseres Amerika (ALBA).

Wir haben uns auf den Weg zur Wirtschaftsunion zwischen Kuba
und Venezuela gemacht und dies unter dem Vorzeichen einer
neuen Art von Beziehungen, die eine bessere Regelung, Rationa-
lisierung und Effizienz der gemeinsamen Projekte mdglich macht
und die zugleich einen wichtigen Schritt hin zur Emeichung einer
wahrhaftigen ~ 6konomischen  Ergdnzungsfahigkeit darstellt, die auf
einer optimalen Ausnutzung der Infrastruktur, des Wissens und der
in beiden Léndem vorhandenen Ressourcen und insbesondere
auf dem politischen Willen unserer Regierungen beruht.

Diese Beziehung hat sich wéhrend der
verstirkk und wird ihren fortlaufenden  Anstieg  fortzusetzen
haben, wenn man die strategische Planung beider Lénder
lat dem Fiinfahresplan Kubas und dem Drejjahresplan  Ve-
nezuelas berlicksichtigt, wie sie in den auf dem Ersten Prasi-
dentengipfel ~ Kuba-Venezuela ~am  vergangenen 26. Juli in
Vila Clara verabschiedeten Dokumenten zum  Ausdruck ge-
bracht wurde und die immer auf der Grundlage der folgenden
Prinzipien basiert, ich zitiere:

Die Solidaritit, verstanden als Verpflichtung zur gegenseitigen
Unterstiizung und zur Umsetzung gemeinsamer  Bemiihungen
zur Emeichung der nachhaltigen Entwicklung und der zweckméRi-
gen Beachtung der sich ergebenden Bediirfnisse entsprechend
den Moglichkeiten und gemeinsamen Verantwortlichkeiten beider

letzten zehn Jahre

Seiten.
Die Kooperation als Willensbekundung zur Festigung der

Beziehungen, die auf die Entwickiung gemeinsamer Projekte
und strategischer Biindnisse zum gegenseitigen Nutzen aus-
gerichtet sind.

Die Ergénzungsfahigkeit, verstanden als Verpflichtung zur
Bestimmung und Entwicklung gemeinsamer Projekte, die die
Einbindung und das Zusammenwirken ihrer  Fahigkeiten in
Ubereinstimmung  mit den  gemeinsamen  Moglichkeiten  und
Interessen erlauben.

Die  Wechselseitigkeit als  Verpflichtung zur  Herstellung
einer Beziehung, die auf gerechten Gegenleistungen beruht,
welche die  Unterschiede und die Prinzipien von  Gleichheit
und Redlichkeit beriicksichtigen.

Die Nachhaltigkeit, verstanden als die Verpflichtung zur
Bestimmung und Entwicklung von  Kooperationsprojekten,  die
darauf gerichtet sind, unter Okonomischen, sozialen und um-
weltmaRigen Gesichtspunkten eine nachhaltige Entwicklung
2u erreichen.

Die technologische Souverdnitit, die als Recht eines jeden

Staates anerkannt ist, um unter Ausnutzung seiner Moglich-
keiten iiber seine eigene technologische Entwicklung zu ent
scheiden, mit dem Ziel die aktuellen Vorgaben von Abhangig-

keit und Konsumverhalten zu verindem und die Befriedigung
der Bediirfnisse der entsprechenden nationalen Markte inner-
halb der ALBA und der Lander der Region zu gewéhrieisten.

Die Wirtschaftsunion, verstanden als Aufbau eines Frei-
raumes innerhalb des politischen Kontexts der ALBA-Lander,
der es emndglicht, als einheiticher Block gegeniiber Vereini-
gungen andere Nationen oder &hnlichen raumlichen Zusam-
menschliissen aufzutreten. Ende des Zitats.

Die Bemiihungen, die wir bis zum heutigen Tag untemommen
haben, verpflichten uns dazu, die Zusammenarbeit fortzusetzen,
um in den gemeinsamen Projekten auf maximale Weise voran zu
kommen. Wir miissen mit strategischem Blick auf mittlere und
lange Sicht planen und uns zum Ziel setzen, diese Kooperation auf
die Bruderlander der Bolivarianischen Allianz fiir die Volker unse-
res Amerika und auf die iibrige Region auszudehnen.

Unter diesem Vorsaz haben wir beschlossen, unser
grales  Kooperationsabkommen  Kuba-Venezuela fir die
sten zehn Jahre zu emeuem.

Die Entwicklung unserer Beziehungen ist nicht frei von Hinder-
nissen gewesen. Wir haben unseren Willen gemeinsam gegen
alle Widrigkeiten gestellt, von denen viele von &duBeren Faktoren
erzeugt wurden, die sich dem Fortschreiten unserer revolutiona-
ren und emanzipatorischen Projekte entgegen stellen.

Die Schwierigkeiten haben jedoch nicht vermocht, die Entwick-
lung dieser Verbindungen zu ldhmen, nicht einmal die finanziel-
len, weil die Grundlage unserer Aktionen die Solidaritit und die
Zusammenarbeit zum gegenseitigen Nutzen sind. Nun ist erfor
derlich, alles, was vereinbart wurde, strikt zu erfiillen und zu be-

Inte-
nach-

werten, um auf diese Weise die Entwicklung beider Volkswirt-
schaften und die Befriedigung der Bediirfnisse der gesellschaft-
lichen Entwicklung zu garantieren.

Das ist es, was unsere Volker fordem und was einen
Stiitzpfeiler zur Starkung der Bruderschaft zwischen den bei
den Nationen darstellt.

Wahrend sich in Lateinamerika die Konfrontation zwischen den

reaktiondren und konservativen Sektoren verscharft, die ein poli-
tisch und oOkonomisch abhdngiges Modell der Ausheutung vertei-
digen, schreiten andererseits die revolutionaren und progressiven

Kréfte voran, die der Gerechtigkeit, der Gleichheit und der Unab-
héngigkeit der Volker der Region verpflichtet sind.

In diesem Zusammenhang wird die Beziehung zwischen Kuba
und Venezuela zum besten Beispiel dafii, wie die Verbindungen
zwischen den Volkem zu sein haben und erhdlt eine noch groRe-
re Dimension, wenn man beriicksichtigt, dass sie sich inmitten der
intemational  schwierigen Konjunktur entwickelt, in der wir leben
und in der poliische und wirtschaftliche Instabilitit vorherrscht, und
in der sich die weltweittn Wirtschafts-, Energie-, Eméhrungs- und
Umweltkrisen den schweren Bedrohungen des Weltfriedens hin-
zugesellen.

Genosse Chavez!

Genossinnen und Genossen!

Neben der Feier des 10. Jahrestages des Integralen Kooperati-
onsabkommens zwischen Kuba und Venezuela und der Neuauf
lage desselben fiir die nachsten zehn Jahre, vereint uns heute
Nachmittag die Gelegenheit, die Partei und unser gesamtes Volk
dazu aufzurufen, am Vorbereitungsprozess des 6. Parteitages der
kubanischen Kommunisten teilzunehmen

Das Politbiiro ist iibereingekommen, anldsslich des 50. Jahres-
tages des Sieges von Playa Giron und der Proklamation des So-
zialistischen Charakters der Kubanischen Revolution den 6. Par-
teitag fiir zweite Hélte des Monats April des kommenden Jahres
einzuberufen.

Am 1. August habe ich im Verdauf der fiinften Sitzungsperiode
der Nationalversammlung der Poder Popular erkidrt, dass wir mit
den Untersuchungen durch den Ausschuss fiir Wirtschaftspolitik
des Parteitages vorangeschritten und dass die verschiedenen aus
diesem Anlass geschaffenen  Arbeitsgruppen  ununterbrochen  bei
der Ausarbeitung von Vorschligen titig seien, die von den Partei-
mitgiedem und der Bevdlkerung insgesamt analysiert werden
wiirden.

Aus all diesen Griinden wird sich der 6. Kongress auf die Lésung
der Probleme der Wirtschaft und die grundlegenden Entscheidun-
gen der Aktualisierung des kubanischen Wirtschaftsmodells kor
zentrieren und die Leitlinien der Wirtschafts- und Sozialpolitik der
Partei und der Revolution festlegen.

Der Parteitag besteht nicht nur in der Zusammenkunft derje-
nigen, die schlieBlich als Delegiete gewdhlt werden, sondem
auch in dem vorangehenden Diskussionsprozess seitens der

Mitgliedschaft und der gesamten Bevolkerung in Bezug auf die
Leifinien oder Entscheidungen, die auf demselben festgelegt
werden.

Bei dieser Rede vor der Nationalversammiung sagte ich auch,
dass “die Einheit zwischen den Revolutiondren und zwischen der
Revolutionsfihrung und der Mehrheit des Volkes unsere wichtig-
ste strategische Waffe ist, die es uns emoglicht hat, bis hierher zu
gelangen und in Zukunft mit der Perfektionierung des Sozialismus
fort zu fahren” und dass “die Einheit in der breitesten sozialisti-
schen Demokratie und in der offenen Diskussion aller Angelegen-
heiten, so sensibel sie auch sein mdgen, mit dem Volk gestarkt
wird und ihre Friichte trégt”.

Aus diesem Grund wird der sechste ein Parteitag der gesamten
Mitgliedschaft und des ganzen Volkes sein, die aktiv an der Be-
schlussfassung liber die grundlegenden Entscheidungen der Re-
volution beteiligt sein werden.

Das Projekt der Leitlinien der
wird morgen veroffentiicht werden,
ein nationales Seminar mit den Fihrungskréften und Speziali-
sten  beginnen, die dann den massiven Diskussionsprozess
liber dieses Dokument leiten werden. Danach werden vom 15.

Wirtschafts- und  Sozialpolitik
und es wird unverziiglich
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bis zum 30. November Seminare in allen Verwaltungsbezirken JUVENAL BALAN
durchgefiiht, um die Kader vorzubereiten, die an den Treffen ’
mit den Parteigruppen, mit den Beschaftigten und in allen Ge-
meinden teilnehmen werden. Dieser Prozess mit den Massen
wird in drei Monaten, vom 1. Dezember bis zum 28. Februar
durchgefiit. Von diesem Zeitpunkt an wird man dann noch
Uber eine Zeitreserve bis zum 11. Marz verfiigen. Gleichzeitig
werden die Meinungen und Anregungen gesammelt und ana-
lysiet, die zur Aufnahme in das Dokument fiir den Parteitag
Berticksichtigung finden sollen.

Auf diesem Plenum befinden sich der Staats- und der Minister-
rat, die Prasidentschaft der Nationalversammlung, das Politbiiro,
sowie auBerdem hunderte von Kadem und Wirtschaftsfachleuten
aus allen Provinzen des Landes, die sich darauf vorbereiten, zur
inhaltlichen Erklarung der vorgeschlagenen Beschliisse unter den
Parteimitgliedem und der Bevolkerung beizutragen und ihre Mei-
nungen anzuhoren und zu libermitteln.

Wie ich am vergangenen 4. April auf dem Kongress der Kommu-
nistischen  Jugendverbandes ausgefiiht habe, ‘bildet die Schlacht
um die Wirtschaft heute mehr denn je die Hauptaufgabe und das
Zentrum der ideologischen Arbeit der Kader weil von ihr die Nach-
haltigkeit und Bewahrung unseres sozialen Systems abhéngt”.
Aus diesem Grund stelt dies das einzige Thema des Parteitages
dar und im Anschluss, noch innerhalb desselben Jahres, werden
wir die erste Landeskonferenz der Partei abhalten, um andere An-
gelegenheiten der Organisation zu behandeln, die von intemer Art
sind und die nicht auf dem Parteitag analysiert werden, aber im
Lichte der Erfahrung dieser vergangenen 50 Jahre auch der Per-
fektionierung bediirfen.

Ich stelle hier noch einmal klar, dass wir angekiindigt hatten, zu-
erst die Konferenz und dann den Parteitag durchzufiihren, dann
aber angesichts des fortgeschrittenen  Vorbereitungsstandes  der
Dokumente  beschlossen  haben, die  Reihenfolge = umzudrehen
und zuerst den Parteitag abzuhalten, um das Hauptthema, ndm-
lich die Wirtschaft zu diskutieren.

Lieber Chavez!

Genossen der venezolanischen Delegation!

Genossinnen und Genossen!

Eine Leitlinie dieses Entwurfes bringt speziell zum Ausdruck: “Es
git, der Beteiligung an der Bolivarianischen Allianz fiir die Volker
Unseres Amerika (ALBA) den Vorrang zu geben und kurz-, mittel-
und langfristiy umgehend und intensiv an der wirtschaftlichen Ko-
ordinierung, Kooperation und Vervollstindigung zu arbeiten, um
die angestrebten wirtschaftlichen, sozialen und politischen Ziele zu
erreichen und zu vertiefen”, worin eine enge Bezichung zu den

Themen enthalten ist, die im Verlauf des heutigen Tages zwischen
beiden Ministern beider Regierungen erdrtert worden sind.

Dem Comandante en Jefe der Kubanischen Revolution, dem
Genossen Fidel Castro Ruz, haben wir bereits das erste Exemplar
des Entwurfs der Leitlinien liberreicht.

Dir, Genosse Hugo Chavez Frias, Comandante der Bolivariani-
schen Revolution, libergebe ich das zweite Exemplar

Es lebe Unser Amerika!

Es lebe der Sozialismus! ¢ Radl iibergibt Chavez den Entwurf der Leitlinien der Wirtschafts- und Sozialpolitik

Das kubanische Volk wird den Entwurf der Leitlinien
der Wirtschafts- und Sozialpolitik diskutieren

o AUF der Abschlusstagung der 5. Sitzungsperiode der Industrie- und Energiepolitik; Poliik anderer Bereiche (Tou-
7. Legislatur des kubanischen Parlaments, vom t Au- rismus, Verkehrswesen, Bauwesen, Handel),  Wissenschaft
gust 2010, hatte Président Raul Castro darauf verwie- und Technik, sowie Studien iiber die Wahrungsdualitit Es
sen, dass die Studien, mit denen der Ausschuss fiir Wirt- wurde auBerdem eine Untergruppe von gesetzlichen Vor-
schaftspolitk des 6. Parteitages  beauftragt war, voran-  schriften und Verfahren in Verbindung mit den Anderungen,
geschriten waren und deren Ergebnisse vor dem Kon-  dieim Wirtschaftsmodell auftreten werden, geschaffen.

gress mit allen Genossen und der Bevolkerung insge- Zahlreiche  Funktiondre  der  Abteilungen des  Zentralko-
samt analysiert werden wiirden. mitees der Partei und Spezialistetn von Forschungsorga-
Die Arbeit hat sich (iber mehrere Monate erstreckt Es  nenund-institutionen nahmen ebenfalls teil.
wurde  der  Ausschuss  fiir  Wirtschaftspolitk  geschafen, Als  Ergebnis der Arbeit des Ausschusses wurde der
der von Ameegeneral Raul Castro Ruz, Zweiter Sekretir “Entwurf der Leitlinien der Wirtschafts- und  Sozialpolitik"
des Zentralkomitees der Partei, geleitet wurde. Vizeprasi- ausgearbeitet, der mit allen  Parteimitgliedem, den Be-
dent war das Politbiiromitglied Julio Casas Regueiro und schaftigten und der  Bevolkerung  allgemein  diskutiert
Koordinator des Ausschusses der Genosse Marino Muri- werden wird, um ihre Meinungen zu erfassen und zu be-
lo Jorge, Mitglied des Staatsrats, Vizeprdsident des Mini- riicksichtigen. Danach wird er dem 6. Parteitag zur Ge-
sterrats und Minister fiir Wirtschaft und Planung. nehmigung vorgelegt werden.

Un die dem Ausschuss iibertragene Aufgabe zu efiillen, Dieses  Dokument wurde als  Broschiire  verdffentlicht
die Leitlinien der Wirtschaftss und Sozialpolik auszuarbeir und ist durch den Verkauf in den Postimtem und an den
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ten, wurden Arbeitsgruppen gebildet, die von Politbiiromit-  Zeitungskiosken des Landes unserem ganzen Vok zu- PROYECTO

gliedem,  Vizeprdsidenten des  Ministemats und  anderen  ganglich.

Fiihrungskraften der Partei und der Regierung der entspre- Der 6. Kongress der Kommunistischen Partei  Kubas DE LINEAMI'ENTOS
chenden Bereiche geleitet wurden. Die Gruppen beschd- wird anlisslich des 50. Jahrestages des Sieges von DE LA POLITICA
tigen sich mit den folgenden Themen: Modell der Wit Playa Giron und der Proklamation des sozalistischen 2

schaftsfiihrung; makrodkonomische Politik (Wéhrungs-, Charakters der  kubanischen  Revoluton in  der  zweiten ECONOMICA Y SOCIAL

Wechselkurs-, Steuer-, Preispolitik); AuBenwirtschaftspoli-  Hélfte des Monats April des nédchsten Jahres abgehalten
tik; Investitionspolitik; Sozialpolitik; Agrarindustrie-Politik; werden. ¢
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In diesem Prozess entscheidet das Volk

In der Parteihochschule Nico Lopez tagte vier Tage lang das erste Landesseminar tiber den Entwurf der Leitlinien der

Wirtschafts- und Sozialpolitik der Partei und der Revolution

Yaima Puig Meneses und Leticia Martinez
Hernandez

+  KLARENDE Debatten charakterisierten  das
Landesseminar iiber den Entwurf der Leitlinien
der Wirschafts- und Sozalpolitk der Partei
und der Revolution, das, wie Armeegeneral
Raul Castro Ruz, Prasident des Staats- und
des Ministerrates, sagte, den Beginn des 6.
Parteitages  darstelte und auBerdem eine Idee
davon lieferte, wie niitzlich die Diskussion mit
dem ganzen Volk sein wird.

Dazu bemerkte Raul, dass die Diversitit grund-
legend sei, dass das Leben bereichert werde,
wenn es Diskrepanzen gebe, und dass das auch
eine Maxime innerhalb der Partei sein miisse.
Deshalb ist die massive Teilnahme ein Hauptele-
ment fiir den Erfoly des Parteitages, der im April
2011 durchgefiihrt wird.

Alles werde mit den Erduterungen entschie-
den, die gegeben werden konnen, sagte er an
anderer Stelle. Es geht nicht darum, die Men-
schen davon zu iiberzeugen, was im Entwurf der
Leitlinien steht, sondem die Themen zu erkldren
und gewissenhaft alle Meinungen zu sammeln,
denn in diesem Prozess wird es das Volk sein,
das entscheidet.

Der Ameegeneral rief die Fihrungskrdfte und
Fachleute auf, sich auf die Besonderheiten jedes
Temitoriums vorzubereiten, um dort die Debatten
mit ausreichend Argumenten 2zu leiten. Folglich
bestand er darauf, dass sie den Mitgliedem der
Arbeitsgruppen, die den Ausschuss fir Wirt-
schaftspolitk  bildeten, zu den Themen Fragen
stellen soliten, die der Bevolkerung am schwie-
rigsten zu erkldren sein konnten. Und wegen der
Niitzlichkeit dieser Tagungen schlug er vor, in
den néchsten Tagen noch ein zweites Seminar
abzuhalten, um die Erfahrung auf andere Genos-
sen auszudehnen und die Teilnahme der Dele-
gierten in Ubereinstimmung mit der Struktur jeder
Provinz zu verstérken. .

‘Wir sollen keine Okonomen werden”, sagte
er, aber damit die Partei die Kontrolle ausiibt,
die ihr zukommt, miisse sie Kenntnisse haben.
Um nachzupriifen, wie das Festgelegte erfiillt
wird, miisse man sich vorbereiten, deshalb sei
es entscheidend, dass die Parteischulen ihre
Studienpléne umgestalten. .

Auch  der Landesverband der  Okonomen
und Buchhalter (ANEC) muss eine aktivere
Rolle spielen, genau wie die Anwélte, die bes-
ser beraten miissen. Viele Fehler werden be-
gangen, weil ignoriert wird, was festgelegt ist;
oft werden Gesefze erlassen, die dann in den
Schubladen  verschwinden.  “Wir miissen uns
daran gewohnen, uns nach den Dokumenten
zurichten”, bemerkte Raul.

Uber die MaRnahmen, die gefroffen werden,
um die Probleme zu Idsen, die die kubanische
Wirtschaft ~ beeintrdchtigen, und die im  Mittel-
punkt der Debatte des 6. Parteitages stehen wer-
den, stelte der Zweite Sekretir der Partei fest,
dass es keine andere Altemative gebe, als sie
anzuwenden. Er brachte danach deutlich zum
Ausdruck, dass in jeder der vorgeschlagenen
Leitlinien die Ideen Fidels enthalten sind.

NUANCEN EINER FRUCHTBAREN DEBATTE

Auf der ersten Tagung des Seminars analysier-
te Marino Murillo Jorge, Vizeprasident des Mini-
sterrates, den Stand der kubanischen Wirtschaft,
indem er die intemen und extemen Geschehnis-
se klarstellte, die auf sie einwirken.

Beziiglich der extemen Faktoren wies er auf
die Existenz einer strukturellen Systemkrise im
intemationalen Umfeld hin, die sich in Kuba
hauptsdchlich in der Instabilitit der Preise der
Produkte 4duBert, die es austauscht Allein von
1997 bis 2008 riefen diese Veranderungen einen
Nettoverlust von 79 Milliarden Peso im Vergleich
zum Preisniveau von 1997 hervor.

Der Minister fiir Wirtschaft und Planung sagte,
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dass das Land auferdem die Verscharfung der
durch die Regierung der Vereinigten Staaten auf-
gezwungenen  Wirtschafts,  Handelss und  Fi-
nanzblockade eritt, die erhebliche Verluste be-
deutete. Seit Ende 2004 erdffneten sich jedoch
neue  Mdglichkeitetn der intemationalen  Einfii-
gung im Rahmen der Bolivarianischen Allianz fiir
die Volker Unseres Amerikas; ebenso erweiter-
ten sich die Beziehungen zu anderen Landem,
unter denen China, Vietnam, Russland, Angola,
Iran, Brasilien und Algerien hervorstechen.

Er stellte fest, dass die Verluste, die von 1998
bis 2008 von 16 Hurikans hervorgerufen wur-
den, insgesamt 20,564 Milliarden Dollar betra-
gen. Die Beeintréchtigungen durch die Diime, al-
lein in den Jahren von 2003 bis 2005, belaufen
sich auf etwa 1,35 Milliarden.

Er unterstrich, dass andererseits die kubani-
sche Wirtschaft durch inteme Faktoren wie die
geringe Effektivitit, die Dekapitalisierung der pro-
duktiven Basis und der Infrastruktur, die Uberal-
terung und die Stagnation im Wachstum der Be-
volkerung beeintréchtigt wurde.

Marino Murillo bemerkte, dass die vom Land
entwickelte ~ Wirtschaftspolitik eine  Losung  der
vorherigen Probleme bringen muss. Diese Politik
steht in Ubereinstimmung mit dem Prinzip, dass
nur der Sozialismus féhig ist, die Schwierigkeiten
zu iiberwinden und die Emungenschaften der
Revolution zu erhalten. Er legte Nachdruck dar-
auf, dass in der Aktualisierung des Wirtschafts-
modells die Planung und nicht der Markt bestim-
mend sein werde.

Es werde folglich, betonte er, keine Wirtschafts-
refoom geben, wie einige auslindische Presse-
medien es darstellen. “Es gibt keine Reform, es
ist eine Aktualisierung des Wirtschaftsmodells.
Dass niemand glaubt, dass wir das Eigentum ab-
geben werden, wir werden es anders verwarten.
Und er filhite als Beispiel die Ubergabe von Lén-
dereien zur NutznieBung an, bei der der Staat, im
Namen des Volkes, weiterhin Eigentiimer ist.

Er bezeichnete es als entscheidend, eine hohe-
re Effektivitit in primdren Bereichen wie der
Landwirtschaft und im Prozess der Investitionen
zu erlangen, damit die Wirtschaft tatséchlich pro-
duziere. Er sagte, dass die Investitionen Vorrang
haben, die zu Einsparungen durch den Ersatz
von Importen fiihren, zu Steigerungen des Ex-
ports, und bei denen das investierte Geld schnell
zuriickgewonnen wird.

Zu Beginn der Debatte und angesichts der
Beunruhigung mehrerer Teilnehmer in Bezug auf
die Schaffung von Kooperativen in anderen Sek-
toren kommentierte Murillo, dass viele von uns
siec nie auBerhalb der Landwirtschaft gesehen
haben, und nicht nur das, sondem dass das Ge-
sefz sie nicht anerkenne. Das Wirtschaftsmodell
zu aktualisieren, umfasse auch, mehrere gesetz-
liche Vorschriften zu &ndem. Murilo war der An-
sicht, dass die Kooperativen in die Kleinindustrie,
in den Dienstleistungsbereich  passten.. “denn
es gibt Dinge, die mit staatlichen Formeln nicht

funktionieren. Aber das muss geordnet erfolgen”.

Die Teilnehmer des Seminars interessierten
sich zum Beispiel dafii, wie die Beziehung der
Forschungszentren zu den Befrichen effektiv ge-
startet werden konne. In diesem Sinne erlduterte
der Vizeprdsident des Ministerrates, dass es
dringend notwendig sei, die Wissenschaft der
Produktion naher zu bringen; so werden die wis-
senschaftlichen Institute immer, wenn es moglich
ist, Teil der Untemehmen sein miissen, und dass
diese ihre Leistungen vertraglich  abmachen,
“denn der Staat kann nicht die Kosten fiir For-
schungen (bemehmen, die dann nicht ange-
wendet werden”.

Unter anderen Themen wurde die Vergrofe-
rung der Befugnisse der Betriehe untersucht,
was - wie im Seminar erldutert wurde - Synonym
fir mehr Verantwortung ist. Diesbeziiglich wurde
gekldrt, wie die Grundsteuer, die die Befriebe
zahlen werden, von den Ortlichen Verwaltungs-
riten (CAM) erhoben werden wird, um die Ent-
wicklung der Ortschaft zu unterstiitzen.

Dazu hatte Rail am ersten Tag des Seminars
die Entscheidung mitgeteilt, den Ortlichen Ver-
waltungsraten mehr  Befugnisse zu (ibertragen,
um die temitoriale Enwicklung zu fordem, was au-
Rerdem bedeuten wird, dass mit fester Hand von
jedem  Einzelnen auf seiner Ebene gefordert
wird. Es ist nicht moglich, dass die Prasidenten
der ortlichen Verwaltungen auf eine Zuweisung
oder Hilfe aus der zentralen Ebene warten miis-
sen, um die Probleme des Gebiets zu losen.
Jetzt werden ihnen mehr Ressourcen zur Verfii-
gung stehen, aber sie werden sie auch in der Ge-
meinde verwalten miissen.
Thema der Debatte war
des Prozesses der Verhandlung, Erarbeitung,
Unterzeichnung und  Kontrolle  der  Erfiillung
der Vertrige unter den Korperschaften, die
eines der emstesten Probleme unserer Wirt-
schaft darstellt. Marino Murillo vertrat dabei die
Ansicht, dass im System der Betricbe nur ver-
einzelt  Vertrige unterschrieben und sie
manchmal nicht einmal erfiillt werden.

Eine der Leitlinien, die die meisten Fragen
aufwarfen, ist die Nummer 16, wo zum Aus-
druck gebracht wird, dass staatliche Betriebe,
die wiederholt Verluste vorweisen, einem Pro-
zess der Auflosung unterworfen sein  werden.
“Es ist nicht moglich, zehn Jahre lang einen
Betriecb mit Verust zu haben, und dass der
Staat die Kosten ({ibemehmen muss”, &uRerte
der Wirtschaftsminister.

Angesichts ~ wiederholter ~ Fragen zur  Vereini-
gung der Wiahrungen erfduterte der Vizeprasi-
dent des Ministerrates, dass dies hauptséchlich
von der Steigerung der Arbeitsproduktivitit ab-
hiangen wird, denn “die Dualitst der Wahrungen
fir sich allein zu beseitigen, 1ost nicht die aktuel-
len Probleme, sie werden nur gelost, indem man
die reale Wirtschaft dazu bringt, mit Effektivitit zu
produzieren". Er sagte, dass das, was wir in der
Neuordnung des Wirtschaftsmodells tun werden,

auch die Qualitit

einer Zukunft ohne doppelte Wahrung &hneln
muss. Und er filhrte ein Beispiel an: “Jetzt wer-
den alle Selbstindigen ihre Steuem in der Lan-
deswahrung zahlen.”

Die Teilnehmer am Seminar nahmen mit Zu-
stimmung die Erklarung Uber die Schaffung von
Besonderen  Entwicklungszonen (ZED) auf, die
nach Malmierca Diaz nicht das Gleiche wie Zoll
freigebiete  sind. Die Besonderen  Entwicklungs-
zonen werden die Steigerung des Exports, einen
effektiven Ersaz  von Importen sowie Projekte
hochentwickelter ~ Technologie ~ emmdglichen,  die
lokale Entwicklung unterstitzen und zur Entste-
hung neuer Arbeitsplétze beitragen.

Hierzu filhrte der Ammeegeneral das an-
schauliche Beispiel der Investition an, die im
Hafen von Mariel durchgefiihit wird. Er merkte
an, dass der Hafen der Hauptstadt nur eine
begrenzte Handelstitigkeit haben wird, da die
modemen Schiffe sehr groB sind und wegen
der geringen Tiefe der Bucht von Havanna
nicht einfahren konnen. Wie Radl erlduterte,
wird der Hafen von Mariel, der mit einem von
Brasilien gegebenen Kredit emichtet wird, (iber
die modemste Technologie verfiigen und die
Hafeninfrastruktur  des  Landes  revolutionieren,
die in der Gegenwart zu wiinschen iibrig lasst.

Ein weiterer Punkt, der eine breite Diskussion
hervorrief, bezog sich auf die Ubereinstimmung
der Studentenzahl an den Universititen mit den
Anforderungen  der  Entwickiung der  Wirtschaft
und der Gesellschaft. Auf das Thema bezogen
hob der Zweite Sekretdr die Notwendigkeit her-
vor, die Trennung zwischen den Planziffem und
der Realitit zu beseitigen.

Miguel Diaz-Canel, Minister fiir Hochschulbil-
dung, gab an, dass Artikel 51 der kubanischen
Verfassung  Klarstellt, dass die Moglichkeit, ein
Studium zu absolvieren, von den Fahigkeiten
des Studenten, den gesellschaftichen Erforder-
nissen und den Bediirffnissen der wirtschaftiichen
und sozialen Entwicklung abhdngen wird. “In den
letzten zehn Jahren wurden die Erfordemisse in
den Fachrichtungen der exakten Wissenschaf-
ten, Naturwissenschaften, technischen, landwirt-
schaftichen ~ und  pidagogischen ~ Wissenschaf-
ten nicht erfiillt, es gab jedoch einen Uberschuss
in den Geisteswissenschaften”, eine Tatsache,
die nun durch Kriterien der Qualitit und Uberein-
stimmung mit den Erfordemissen des Landes re-
guliert wird.

José Ramon Femandez, Vizeprasident des Mi
nisterrates, bezog sich auf Aktionen, die durch-
gefihrt werden, um in jedem Tenitorium die
Fachkréfte auszubilden, die es fiir seine Entwick-
lung bendtigt. Er sprach von der Erhéhung der
Immatrikulation in Fach- und Berufsschulen; der
Wiederbelebung ~ der  Fachrichtung  Landwirt-
schat und Viehzucht in den polytechnischen
Fachschulen der vomangig landwirtschaftiichen
Gemeinden; der Rettung von  Lehrkérpem,
Werkstitten und Laboratorien und von der Erdff-

nung von Schulrdumen, die an Kooperativen
oder Produktionszentren  angegliedert sind, wo
die Studierenden eine stirkere Verbindung zur
Praxis haben.

Die Frage, wann die Menschen, die tatsdch-
lich arbeiten, hohere Lohne und Gehélter er-
halten werden, wurde von den Teilnehmem
immer wieder gestellt, denn es ist vorauszuse-
hen, dass dieses Thema eines von jenen sein
wird, die am meisten Diskussion unter der Be-
volkerung hervorrufen werden. Um sie zu be-
antworten, erlduterte Marino Murillo, dass die
Quelle, um die Lohne und Gehilter zu erho-
hen, darin liegt, die aufgebldhten Stellenpléne
zu beseitigen, den Staat von Tatigkeitetn zu
befreien, die ihm nicht zukommen, exzessive
Zuschiisse und ungerechtfertigte Unentgelt-
lichkeiten  abzuschaffen und die  Arbeitspro-
duktivitit zu steigem. Im Erfoly der wirtschaft-
lichen Umgestaltung, die wir uns vorgenom-
men haben, liege der Schliissel, um Lohne
und Gehélter zu steigern, schloss er.



DRITTER TAG: AGRARINDUSTRIE, HANDEL,
WOHNRAUM...

Der diitte Tag des Landesseminars iiber den
Entwurf der Leitlinien der Wirtschafts- und Sozi-
alpoliik der Partei und der Revolution war sol

chen Themen wie agrarindustrielle, industrielle,
energetische  Politik, Tourismus, Transport, Bau-
wesen,  Wohnraum, hydraulische Ressourcen
und Handel gewidmet.

Ein GroRteil der Vommittagssizung war dem
Thema der Zucker-Agrarindustrie gewidmet.

Nach den Worten des Ministers fiir Wirtschaft
und Planung besteht die Herausforderung in der
Steigerung  der  Effektivitit der Zuckerrohremte,
deren Hauptproblem in der Verfiigbarkeit des
Zuckerrohrs  besteht, das auBerdem in den mei-
sten Gebieten entfemt von den Zuckerfabriken
angepflanzt worden ist.

Nach dem Thema der Viehzucht befragt, erau-
terte Gustavo Rodriguez Rollero, Minister fiir
Landwirtschaft, dass die Produktion der Rinder-
zucht im Land nach und nach wiedererlangt wird.
Hierzu sind Entscheidungen gefroffen  worden
wie die Absicherung der Emahrungsgrundlage
durch die Aussaht von bisher 80.000 Hektar Wei-
den und Futterflichen, die ndher an den Vieh-
zuchtanlagen gelegen sind; die Erhdhung der
Preise fir Mich und Reisch; die Anwendung des
gegenwartigen  Programms  zur  Mastung  von
Stieren und andere mehr. Rodriguez Rollero be-
zeichnete die niedrige Vermehrungsrate, die bei
60% liegt, als eines der groRten gegenwartigen
Probleme. Er bemerkte jedoch, dass das Land
liber die genetischen Grundlagen verfiigt, um die
Situation zu dndem.

Beziiglich des Milchpreises fiihrte Maria del
Carmen  Concepcion,  Ministerin  fiir ~ Nahrungs-
mittelindustrie, das Beispiel der in mehreren Ge-
bieten durchfiihrten Studie an, bei der festgestellt
wurde, dass wiederholt die Qualititsparameter
des Produktes nicht eingehalten worden war und
die Bauem frozdem bezahlt wurden, als hatte
die Milch die beste Beschaffenheit gehabt.

Folgerichtiy machte Ulises Rosales, Vizeprasi-
dent des Ministerrates, auf die  Notwendigkeit
auferksam, die Qualitit der Produkte zu prii-
fen, wenn die Preise erhoht werden. “Es kann
keine Motivierung durch eine bessere Bezahlung
geben, ohne dass gleichzeitiy die Beschaffenheit
des Endproduktes gepiift wird.”

In Bezug auf den Bereich des Transports und
in Anbetracht der Fragen iiber seine Umgestal-

tung sagte Marino Murillo, dass zum Beispiel viel

Kraftstoff fiir Verwaltungsangelegenheiten ver-
braucht werde, weshalb beschlossen worden ist,
die Zuweisung von Treibstoff zu diesen Zwecke
um 20 % zu reduzieren, was eine Einsparung
von 60 Millionen Dollar bedeuten wiirde.

“Die  Aktualisierung  des  Wirtschaftsmodells
wird die Betricbe dazu fiihren, die Ressourcen,
iiber die sie verfiigen, effektiver zu nutzen, unter
ihnen den Transport “, erwdgte César Arocha
Masid, Minister des Sektors. Er sagte auBerdem,
dass durch die Neuordnung im Veraufe dieses
Jahres eine beachtliche Anzahl von unwirtschaft-
lichen Fahrzeugen stillgelegt worden sind, wo-
durch mehr als 28.000 Tonnen Treibstoff einge-
spart wurden.

Antonio Enrique Lusson, Vizeprasident des Mi-
nisterrates, schatzte ein, dass die Probleme des
Frachttransports nicht nur diesen Sektor betref-
fen, sondem auch diejenigen, die die Leistungen
anfordem. Der Transport konne verdoppelt wer-
den, aber vorher miissen Disziplin, Organisation
und Anforderungen wiedergewonnen werden.

Die Leiter und Fachkrifte, die am Seminar teil-
nehmen, erkundigten sich nach den gegenwarti-
gen Strukturen des Handels. Der Minister fiir
Wirtschaft und Planung informierte Uber die Ver-
anderungen, die am Aufbau des GroR- und Ein-
zelhandels zur  Unterstiizung der  Veranderun-
gen der Wirtschaft vorgenommen werden.

Jacinto Angulo Pardo, Minister fiir Binnenhan-
del, brachte zum Ausdruck, dass die Arbeit im
Einzelhandel darauf gerichtet sein sollte, Ab-
wechslung in Qualitit und Sortiment der anzu-
bietenden Produkte zu bringen, um den Bedarf
der gesamten Bevdlkerung zu befriedigen.

Ein weiteres Thema, das diskutiet wurde, war
die Nutzung des Wassers, denn die Teilnehmer
des Seminars interessierten sich fiir das Pro-
gramm der Rehabilitation der Verteilungsnetze,
Aquadukte und Abwasserkanile, die die Einspa-
rung dieser Ressource ermdglichen wird.

“Gegenwartig geht 58 % des Wassers, das ver-
teit wird, verloren”, versicherte René Mesa Villa-
faa, Prasident des Nationalinstituts fiir Wasser-
wirtschaft, der hinzufiigte, dass jahriich 600 Giga-
watt dazu benutzt werden, Wasser zu pumpen,
was diese Tétigkeit auf den zweiten Platz im Ver-
brauch von Elektroenergie im Land stellt.

Er sagte, dass die Neuordnung der Tarife der
Wasserversorgung  untersucht werde, damit der
Zuschuss stufenweise verringert werden konne.

Zum Abschluss und auf die Leitlinien zum

Mehr als 8.000 Arzte aus

30 Landern wurden in Kuba ausgebildet

Iris de Armas Padrino sten  Missionen zu erfiillen,
sagte er.
. DIE Lateinamerikanische Als  Beispiel fiilhrte er an,
Medizinschule (ELAM), die dass sich 105  Absolventen INTERNACIONAL
am 15.  November 1999 aus 17 Lindem in Haiti be-
durch den Comandante en finden, unter ihnen 57, die fir 1 Jahr (12 Ausgaben) 15 Euro
Jefe  Fidel Castro eréffnet an der ersten  Kampflinie
wurde, hat in ihren bisher gegen die Choleraepidemie Zshiungzweis
sechs Abschlussjahrgéngen  stehen. ___ gegen Rechnung ~ ___ per Bankeinzung
8585  Absolventen aus 30 Gegenwdrtig gebe es  Stu-
Léndem hervorgebracht. denten in allen sechs Ausbil- Anschrift
Doktor Juan Camizo, Rek- dungsjahren der Fachrich- Name
tor der ELAM, stelte her- tung und in allen Provinzen, Str./ Nr.
aus, dass das Aushildungs- gab der Rektor an, der die PLZ / Ort
progamm  der  Arzte  nicht gesamtheitliche Ausbildung
nur in den  Einrichtungen dieser  Fachleute vom aka- Meine Bankverbindung
der  Universitit ablduft, son-  demischen und wissen- Geldinstitut
dem auch an den 22 medi- schaftichen  Standpunkt  aus BLZ
zinischen Fakultaten des wiirdigte, auBer der gesell- Konto
Landes. schaftlichen Verpflichtung
Dieses  Projekt das ein und dem erworbenen solida- Datum / Unterschrift
Beispiel der Integration  rischen  und  intemationalisti-
unter den Volkem darstellf, schen Geist. Ich kann die Bestellung innerhalb von 10 Tagen schriftlich widerrufen
grindet sich auf eine huma Die ELAM hat Studenten (Poststempel zahit). Wird das Abo nicht bis 8 Wochen vor Ablauf des
nistische und solidarische aus  Lateinamerika, der Ka- Bezugszeitraumes gekiindigt, verldngert es sich automatisch um ein Jaht
Konzepton und wird weiter- ribik, Afrka und den Verei- Die ELAM tragt zur Integration der Vélker bei N
hin die “Armee der weilen nigten Staaten. Aus diesem 2. Unterschrift
Kittel”  vergréBem, die  Fidel letztgenannten Land hat von ca. 1500  Studenten zin hervor, die auf wesentii Cupon an: GNN Verlag Venloer Str. 440
prognostiziet hatte und die sie mehr als 40 Arzte aus- jahrich bringe sie seit ihrem che Art zur Integration zwi- (Toskana-Passage) 50825 Kdin
bereitstehe, um die schwie-  gebildet. ersten  Jahrgang etwa 1200 schen den Volkem  beitra- Tel.: 0221-21 1658
rigsten und komplizierte- Mit einer Inmatrikulation bis 1.300 Fachérzte in Medi- gen, erfduterte Carrizo. »

Wohnraum gerichtet, stellte Fidel Figueroa de la

Paz, Minister fiir Bauwesen, fest, dass das
Wohnraumproblem  nicht sofort gelost werden
wird. Er bezog sich auf die Wichtigkeit der Arbei-
ten der Instandhaltung und Reparaturen der Im-
mobilien, von denen sich 38 % in ungeniigen-
dem oder schlechtem Zustand befinden. Er
brachte zum Ausdruck, dass die Bevdlkerung die
Hauptrolle im Bau ihrer Wohnungen einnehmen
soll, wofiir der Staat die Versorgung mit Materia-
lien garantieren miisse.

In diesem Sinne wies der Revolutionskomman-
dant Ramiro Valdés Menéndez, Vizeprésident
des Ministerrates, auf die Dringlichkeit hin, die re-
geinde Rolle des Systems der Raumordnung
wiederzuerlangen, damit die neuen Bauten die
stidtebaulichen Vorschriften strikt einhalten.

Rail sagte zu diesem Thema, dass es nicht
darum gehe, die Bauten zu verbieten, sondem
ausgehend von Studien zu entscheiden, wo die
Wohnungen ermichtet werden sollten, besonders
jetzt, da wir das Bauen mit eigenen Anstrengun-
gen stimulieren werden. Aber um dies zu ermei
chen, muss auf allen Ebenen gefordert werden,
auch wenn man dadurch Probleme bekommt.

NOTWENDIGE VERANDERUNGEN IM
STEUERSYSTEM UND IM GESUNDHEITSWESEN

Der lette Tag des Landesseminars war zur Ak-

tualisierung iiber die Verdnderungen im Steuer-
system und im Gesundheitswesen vorgesehen,
die als Teil der Umgestaltung im Land vorgenom-
men werden. Den 523 Teilnehmem wurde eine
umfassende Erklarung durch Marino Murillo, V-
zeprasident des Ministerrates, und Roberto Mo-
rales, Minister fiir Gesundheitswesen, zuteil.

Marino Murillo erduterte, dass das gegenwarti-
ge Steuergesetz von vor mehr als fiinfzehn Jah-
ren ist, aus welchem Grunde viele seiner Festle-
gungen nicht mehr der neuen Wirtschaftslage
entsprechen. AuBerdem hat dieses Gesefz im
Wesentlichen  deklarativen ~ Charakter. ~ Deshalb
wurde eine Arbeitsgruppe gebildet, um die Steu-
emolik Kubas und mehrerer Lander zu untersu-
chen und ein neues Gesetz auszuarbeiten, das,
wie er sagte, “ein sehr kubanisches sein wird,
das wir selbst gestaltet haben werden”.

Dafir miissen solche Prinzipien erfiillt werden
wie: geniigend hohe Einnahmequellen garantie-
ren, um die sozialen Ausgaben zu unterstiitzen;
eine Steuerkultur und groRere soziale Verant-
wortung herauszubilden; die Umverteilung der
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Einnahmen der Bereiche zu garantieren, die
iiber groRere wirtschaftiche Kapazititen  verfii-
gen, und die Menschen mit den geringsten Ein-
kommen zu schiitzen; die Teilnahme der ortli-
chen Verwaltungen an der Suche von Einnah-
men fiir die Entwicklung der Gebiete zu stimulie-
ren; und ein Kontrollsystem einzurichten, das die
strikte Erfiillung der Steuerregelungen absichert.

Wahrend der Debatte legte Raul sein Augen-
merk auf die Notwendigkeit, dass die Bevolke-
rung erfahren miisse, warum sie Steuem zahlen
soll. Er rief dazu auf, auf einfache Art die Griinde
dieser Notwendigkeit im mittleren Ausbildungsni-
veau und in den Universititen zu erkldren, damit
die neuen Generationen iiber die Wichtigkeit
nachdenken  konnen, die entsprechenden Quo-
ten zu entrichten, denn das ist die Haupteinnah-
mequelle, die der Staat hat, um dazu beizutra-
gen, seine umfangreichen Sozialausgaben zu fi-
nanzieren, zu denen das  Gesundheitswesen,
das Bildungssystem, die Verteidigung, der Sport,
die Kultur usw. gehdren.

Ebenso stelte der Armeegeneral fest, dass wir
im Eintreben der Steuem und im Kampf gegen
die Konuption streng sein werden. Straflosigkeit
miisse vermieden werden, sie sei das schlimm-
ste Delikt, fiigte er hinzu.

Seinerseits  erlauterte  im  Folgenden  Roberto
Morales, Minister fiir Gesundheitswesen, dass
es mit den neuen MaRnahmen im Sektor nicht
darum ginge, weniger Dienste zu leisten, son-
dem sie zu  perfektionieren.  Wirtschaftliche
Rationalitit und Qualitit miissen die Arbeit
des  Gesundheitswesens und aller  Sektoren
bestimmen, setzte er hinzu.

Und er unterstrich auch die Wichtigkeit, die
Ausiibung  der  Kklinischen und  epidemiologi-
schen Methode der Diagnose als wichtigste
Garantie  einer  besseren Behandlung  wieder-
zuerlangen, weil sie emdglicht, eine komekte
Diagnose  durchzufiihren, ohne zu  anderen
unnotigen und sehr teueren Examen greifen
zu missen, die sogar schddlich fir die Ge-
sundheit sein konnten.

Auf die Wiedererangung dieser Prinzipien im
taglichen Leben unserer Gesellschaft ist der Ent-
wurf der Leitlinien der Wirtschafts- und Sozialpo-
litik der Partei und der Revolution gerichtet.

Wie der Armeegeneral Raul Castro Ruz sagte,
ist das Landesseminar der erste Schritt des 6.
Parteitages. Jede einzelne der Debatten, die ab
jetzt entstehen, wird zum Erolg der Aktualisie-
rung unseres Wirtschaftsmodells beitragen. ¢
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DIE KONGRESSWAHLEN IN DEN USA

Die Zwischenrunde und thre Verlierer

Ramén Sanchez-Parodi Montoto

* IN den USA fanden die Zwischenwahlen zur Hélfte der Prasi-
dentenamtszeit statt, und mit ihnen erfolgte eine Neuverteilung
der Anteile der poliischen Macht unter den dominierenden Kraf-
ten dieses nordamerikanischen Landes. Aber die gesellschaftli-
che und wirtschaftliche Lage, sowohl intem als auch extem, hat
sich um keinen Deut geéndert.

Das Einzige, was sich geédndert hat, ist die Kontrolle, die jede
Kraft (iber die Mechanismen der exekutiven und legislativen Re-
gierungsgewalt auf Landes- und  Bundesstaatsebene  ausiibt.
Die US-amerikanische Elite ist weniger dazu in der Lage, dass
eine oder mehrere dieser verschmolzenen Gruppen ihren Wil
len durchsetzen konnen. Die Tiefe und Komplexitit der Proble-
me verursachen eine Ldhmung des Systems, die sich aus den
Widerspriichen ~ zwischen  den  unterschiedlichen ~ Formeln,  die
zur Losung der Probleme vorgeschlagen werden, ergibt.

Wihrenddessen ~ stehen  die  Biirger, unabhéngig von ihrer
poliischen ~ Uberzeugung, weiter wie hypnotisiet da, beinflusst
von der auf eine psychischen Konditionierung ausgerichteten
Uberflutung durch die Massenmedien, die von den groBen Wirt

schaftsuntemehmen und den  republikanischen und  demokrati-
schen Gruppen in ihren verschiedenen Versionen bezahlt wer-
den.

Fir die Wahlen ist zu praktisch gleichen Teilen die beispiello-
se Summe von vier Miliarden Dollar ausgegeben worden.
Deren drei wichtigste Quellen sind:

das anonyme Geld der groBen Korporationen und Institutio-
nen, sowohl untemehmerischen als auch  gesellschaftiichen,
ausgegeben iiber verschiedene Gruppierungen mit dem Ziel, in-
direkten  politischen  Einfluss zugunsten ihrer  bevorzugten Kan-
didaten auszuiiben, seien es Demokraten oder Republikaner;

die Fonds aus den Sammlungsapparaten der

Parteien;

- das Geld aus dem personlichen Vermogen der Kandidaten
selbst.

Die Ergebnisse zeigen einen republikanischen Sieg und eine
Niederlage der Demokraten, obwohl man nicht sagen kann, wie
es einige der groBen US-Medien tun, dass, sich eine tiefgreifen-
de Transformation des politischen Panoramas in den USA pro-
duziert hatte. Wir stehen nicht vor einem Wiederaufleben des
republikanischen  Projekts, das nach zwei katastrophalen Prési-
dentschaften von George W. Bush das Irdische gesegnet hat.

Was augenfillig wird, istt dass Obama und die Demokraten
einen hohen Preis gezahlt haben fir die Inkonsequenz, die
Unféhigkeit und mangelnde poliische Vision in den zwei Jahren
der Regierung der Demokraten. Andererseits ist fiir die Republi-
kaner die angewandte Taktk effektiv gewesen, ihre Anstrengun-
gen darauf zu richten, ihre Anhdnger in den Wahlbezirken mit

politischen

starker  konservativer Basis und wo die Bevolkerung am
meisten von der Wirtschaftskrise beeintrachtigt ist, zu konzen-
frieren, um die verwundbarsten demokratischen Kandidaten zu
besiegen.

Aber die Ergebnisse zeigen auch, dass die Wahlerschaft der
Vereinigten Staaten weiter die Tendenz hat, sich nach Gebieten
zu  gruppieren. Die Demokraten dominieren in den bevilke-
rungsreichsten Bundesstaaten und in den so genannten Mega-

lopolis, wahrend die Republikaner in den Landesgebieten —mit
geringerer  Bevolkerungsdichte und  deren  Wirtschaft auf der
Landwirtschaft ~ beruht, iiberwiegen. Konkret, die  Bundesstaaten
des Nordostens, des Streifens der Mittleren Atlantikkiiste und

der Pazifikkiiste (wo ca. 40 % der Bevolkerung wohnt und die
35 % der Wahlstimmen fiir die Prasidentenwahl représentieren)
wahlen  groBtenteils  weiter die  demokratischen  Kandidaten,
wahrend im Siiden, im Siidwesten, in der Priarie und den Rocky
Mountains die Republikaner weiter die politische Macht halten.

Es gibt eine achte Region, den Mitleren Westen, der Merkma-
le dieser Gruppierungen mischt und der von der Wirtschaftskri-
se am meisten betroffen ist, so sehr, dass er oft als “der Rost-
giirgel” gekennzeichnet wird, wo die Praferenz der Wahler zwi-
schen Republikanem und Demokraten schwankt und keine der
beiden Parteien es geschafft hat, eine stabile Hemschaft auf-
recht zu erhalten. Er zeichnet sich fiir die Wahlen 2012, wie es
schon bei denen im Jahr 2010 war, als das entscheidende
“Schlachtfeld” ab. Er umfasst die Bundesstaaten lllinois, Michi-
gan, Ohio, Indiana, lowa, Minnesota, Wisconsin und Missouri,
zu denen sich wegen ihrer sozio-politischen Gemeinsamkeiten
Pennsylvania, Virginia und West Virginia gesellen, Bundesstaa-
ten der Mittleren Aflantikkiiste, und Kentucky, unter denen der
Siidregion.  Diese  Bundesstaaten  stellen 139  Wahistimmen,
mehr als ein Viertel der notwendigen, um als Président gewahit
zu werden, und aus diesem Grund ist es das unvemmeidliche
“Schlachtfeld" der Wahlen.

In diesen Regionen verlief die Wahl im Allgemeinen nach der
Tendenz, die sich in den letzten 50 Jahren (seit 1960) gefestigt hat.

Der Mittlere Westen, mit der vorhergehend erwéhnten Erwei-
terung, war die Region, wo die Demokraten, beriicksichtigend,
dass es nicht ein von den Republikanem kontrolliertes Gebiet
ist, die bedeutendsten Verluste erlitten: vier der sechs Sena-
toren, fiinf der neun Gouvemeure und 22 der 60 Size im Re-
préasentantenhaus, die in die Hénde der Republikaner gelang-
ten.

Ein giinstigeres Ergebnis erzielten die Demokraten an der
Ost- und der Pazifikkiiste. Sie verloren nur elf Size im Repré-
sentantenhaus, sechs davon in New York, wo sie eine solide
Uberlegenheit ~ dieses  Bundesstaates  beibehalten.  Sie  verloren
hier keinen Senatorsiz und holten sich das wichtige Gouver-
neursamt von Kalifomien zurlick, dazu das von Hawaii, verloren
nur die Kontrolle von Rhode Island, aber mit dem Vorteil, dass
der Sieger, Lincoln Chaffee (Ex-Republikaner, der als Unabhén-
giger auftritt) den Demokraten und Obama naher steht, als der,
der als demokratischer Kandidat aufgestelt war, dem Obama
die Unterstiitzung versagte.

Die restlichen Verluste der Demokraten ergaben sich in dem
stark republikanisch behemschtem Gebiet, was den selektiven
Charakter der  republikanischen  Offensive  widerspiegelt, ~ deren
Ziel es war, jene demokratischen Kandidaten zu besiegen, die
am verletzlichsten waren, weil sie ihren Siz in Bezirken oder
Bundesstaaten haben, die 2008 groftenteils McCain unterstiitz-
ten, oder in Gebieten, die von der Wirtschaftskrise sehr beein-
trachtigt sind.

Es gibt eine interessante Folge dieser Taktik der Republikaner,
die dazu beitragen kann, der verbleibenden demokratischen
Fraktion = im  Reprdsentantenhaus  groBere ~ Homogenitit zu
geben. Etwas mehr als die Hilfte der fiinfzig demokratischen
Reprasentanten, die  Mitglieder der konservativen Blue Dogs
Coalition sind, verloren ihren Wettstreitt Das heiRt, dass diese
Gruppe, die oft gegen die Initiativen von Obama vorging, einen
merklichen Teil ihrer politischen und legislativen StoRkraft inner-
halb der demokratischen Reihen verloren hat.

Zum Thema der Konservativen ist zu bemerken,
Tea-PartyBewegung zu einem “Segen” fiir die
geworden ist. Sie vertrtt extreme Positionen, die sie sogar
dazu filhrite, sich manchen Republikanem entgegen zu stellen,
weil sie sie vom politischen Gesichtspunkt her als unzuverlds-
sig bewertete. Ohne ihre Mobilisierungsfahigkeit in der Basis
in Frage zu stellen, waren die Ergebnisse eine Mischung aus
Erfoly und Niederlage. Beispiele sind der erfolgreiche Kampf,
den der Fiihrer der demokratischen Mehrheit im Senat, Hany
Reid, filhte, um seinen Senatorsiz gegen die Kandidatur von
Shamon Angle zu verteidigen, die ein “Star” der Tea-Party-Be-
wegung ist. Ein weiterer Erfolg ist der Sieg der republikani-
schen und jetzt unabhédngigen Senatorin von Alaska, Lisa
Murkowski gegen den republikanischen Kandidaten Joe Miller,
der von der “Konigin” der Tea Party, der Ex-Gouvemeurin
Sarah Palin, unterstitzt wird. Murkowsi startete eine Kampa-
gne fiir eine personliche (Writedn) Stimme. Die Wahl war hart
umkampft; am 3. November, nach Uberpriifung von 99 % der

dass die
Republikaner

e

Wahlumen, fielen 41 % der Stimmen auf die WriteIn-Kandida-
tin Murkowski, wahrend Miller 34 % und sein demokratischer
Gegner 24 % zahlten. Jetzt miissen alle Stimmen gezdhlit wer-
den, um zu bestimmen, wer der Sieger ist, was wahrscheinlich
Murkowski sein wird. Das Ergebnis der Wahl in Kalifomien
ist ein weiteres Beispiel der Schwédchen der Tea-Party-Bewe-
gung, obwohl nicht geleugnet werden kann, dass diese Be-
wegung der dynamischste Faktor in diesen Wahlen gewesen
ist und viel Einfluss auf die Anderung der Spielregeln ausge-
libt hat.

Tatséchlich ist die Tea-Party-Bewegung ein Konglomerat von
Personen, die im neuen Gewand gekommen sind, um die Rolle
der extremistischen und fanatischen  konservativen  Stromung
zu iibemehmen, die friher von der so genannten evangelischen
Rechten gespielt wurde.

Die Umfragen bei der Wahl ergaben fiir die Tea-Party-Bewe-
gung den gleichen Patron, der fiir die evangelische Rechte galt:
Uber 90 % der Wahler der Tea-Party-Bewegung sind gegen
Obama; ca. 90 % derer, die Obama unterstiizen, sind gegen
die Tea-Party-Bewegung. Uber 50 % derer mit Einkommen iiber

100.000 Dollar unterstiizen die Tea-Party-Bewegung, wahrend
der grofte Teil derer, die Einkommen von weniger als 50.000
Dollar im Jahr haben, Obama unterstiitzen.

Die jiingst durchgefiihrten Wahlen sind Ausgangspunkt fiir
den Wahlprozess bis zur Amtsiibemahme des neuen US-Prési-
denten im Januar 2013. Zwei Elemente sind wesentlich daB
Erstens, die Fahigkeit, die Prasident Obama zeigt, ausreiche
Kréfte zu vereinen, um ein effektives Regierungsprogramm um-
zusezen (das Probleme l6st, zumindest fteilweise), innerhalb
der Wahlversprechen oder iiber sie hinaus. Zweitens, die Defi-
niton der republikanischen und demokratischen politischen Ko-
alitonen im  Umkreis der jeweiligen Prasidentschaftskandidaten,
im Fall der Demokraten ginge es um die Benennung von Barack
Obama, wahrend sich bei den Republikanem ein vollkommen
offenes Panorama zeigt.

Um zu emeichen, als Kandidat zur Wiederwahl benannt zu
werden, wird Obama im Rest seiner Amtszeit mit der Wirt-
schaftskrise  zurechtkommen miissen, die das Land betrifft,
wahrend er versucht, im Einklang mit den Bestrebungen der Be-
volkerung zu regieren, wobei er die Versuche der Republikaner
abwehren muss, die Gesundheitsreform und die Regulierungen
der Finanzeinrichtungen riickgdngig zu machen, die Bundes-
steuem fir Personen mit hohen Einkommen zu beseitigen und
die Haushaltsausgaben zu kiirzen.

Im intemationalen Panorama ist fir Obama die wichtigste Her-
ausforderung, das Ausbrechen eines Atomkriegs zu verhindem
und speziell zu versuchen, aus dem Sumpf herauszukommen,
in dem er in Afghanistan steckt um nur zwei der schwierigsten
Angelegenheiten zu nennen.

In den ndchsten Wochen konnte die Konfrontation beginnen,
angesichts der Notwendigkeit Obamas, die Eraubnis des Kon-
gresses zu bekommen, um die genehmigte Grenze der Staats-
verschuldung zu erhdhen. ¢



Revolutionskommandant Ramiro Valdés iiberpriift die Objekte, die die Installation des Kabels in Santiago de Cuba sichern

DAS UNTERWASSERKABEL

Eine Herausforderung
zugunsten der
Integration

José Antonio Torres

o KUBA und Venezuela auf dem Unterwasser-
weg zu verbinden, ist mehr, als zwei Glasfaser-
kabel zu verlegen, die den Sand von La Guaira

durchqueren, durch den Antillenbogen fiihren,
die Kiisten Santiagos streifen und 6.000 Meter
in die Bartlett-Tiefe hinabtauchen.

Dies ist ein Projekt der Integration, sowohl was
die erforderliche Spezialisierung befrifft, als auch

wegen der politischen und strategischen  Ele-
mente, die in ihm zusammenflieRen: die Ho-
heitsgewdsser, die Blockade und die Notwen-

digkeit, die historische Abhangigkeit beider Lén-
der im Bereich der Telekommunikationen zu
brechen.

SICHTBARE FORTSCHRITTE DES PROJEKTS
Waldo Reboredo, Vizeprdsident von Teleco-
municaciones Gran Caribe, dem kubanisch-ve-
nezolanischen Untemehmen, das das Kabel be-
treiben wird, erkldte Granma gegeniiber, dass
die Investiion voranschreitet und die Chrono-
gramme an allen Arbeitsfronten erfiillt werden.

‘Die  Untersuchung des Meeresbodens vom
Gebiet Camuri, in der Ndhe des Hafens La
Guaira, im  venezolanischen  Bundesstaat Var-
gas, bis zum Strand Siboney, in der Provinz
Santiago de Cuba, ist mit positiven Ergebnissen
abgeschlossen worden. Auch an der vorgese-
hene Gabelung zwischen Aguadores und Ocho
Rios, an der Nordkiiste von Jamaika.

Die Erkundung erfolgte auf dem Schiff Ridley

Thomas, das mit modemen Systemen zur
Durchfiilhrung ~ komplexer ~ Arbeiten  ozeanogra-
phischer  Untersuchungen ausgestattet ist. Ob-

wohl es keine einfache Aufgabe war, ermdglich-

te sie, die Schnittpunkte der tektonischen Brii-
che zu bestimmen, den erforderlichen Typ des
Kabels, seinen Schutz und die Trasse festzule-

gen, auf der im Januar 2011 die Installation be-
ginnen wird.
Dieser Prozess erlaubte abzugrenzen, wo das

Kabel doppelten Schutz oder eine Panzerung
erfordert. Da es in einer der groften Senken des
Planeten verlegt wird, die von Unterwassersog
gekennzeichnet ist, wird eine spezielle Be-
schichtung mit Stahlstringen  benutzt  werden,
was ihm groReren Widerstand gegen den Druck
und die Ozeanstromungen verleiht.

Diese Beschichtung wird es auch vor Angriffen
von Meerestieren schiitzen, die, angelockt vom
elektromagnetischen  Feld, in anderen  Breiten
emsthafte Schaden verursacht haben.

Ebenso sind die Glasfaserkabel-Terminals, die
Anlagen  der elektronischen  Einspeisung  und
andere Unterwasser- und Zusatzgerite fertigge-
stellt worden, die in den Strand- und Landstatio-
nen in Venezuela, Kuba und Jamaika installiert
werden miissen.

In der zweiten Novemberhdlte setzen wir das
Kabel mit seinen 14 Zwischenverstirkem zu-
sammen und probieren sie aus. Die Verstarker
sind jeweils 80 Kilometer voneinander entfemt
angebracht, damit ihr  Funktionieren vollsténdig
abgesichert ist. Es ist ein Prozess, der erst an
Land durchgefiiht und dann im Meer bestitigt
wird.

Am 25, Januar 2011 wird die Verlegung des
Kabels von Venezuela aus beginnen. Wir ma-
chen es nicht vorher, um Widerwartigkeiten aus
dem Weg zu gehen, die die Wirbelsturmsaison
gewohnlich mit sich bringt. Es ist vorgesehen,
dass es am 15. Februar Kuba erreicht: eine
Woche spater beginnt die Verlegung von Agua-
dores nach Ocho Rios, in Jamaika.

Wenn diese Etappe vollendet ist, beginnt die
Phase der Inbetricbsetzung, damit das Unter-
wasserkabel Anfang der zweiten  Jahreshilfte
néchsten Jahres in Betrieb genommen wird.”

RESSOURCEN UND WILLEN WERDEN
VERVIELFACHT

Vor kurzem hat Revolutionskommandant Ra-
miro  Valdés  Menéndez,  Vizeprasident  des
Staats- und des Ministerrats die Objekte (iber-

priit, die die Installation des Kabels in Santiago
de Cuba sichem.

Nach dem Rundgang interessierte er sich fir
die Studien, in denen die Vulnerabilititen aufge-
zeigt werden und empfohlen wird, wie das Glas-

faserkabel-Paar vor dem Ankem von Schiffen,
vor  Fischereiarbeiten und  anderen ~ Wasser-
sportaktivititen in der Kiistenzone oder in deren
Nahe geschiitzt werden kann.

Nach Meinung des Politbiiromitglieds wird die-
ses Projekt die Telekommunikationen revolutio-
nieren und der Unabhéangigkeit des lateinameri-
kanischen  Informatiksektors ~ zugute ~ kommen.
Der Vorteil wird nicht nur fiir Kuba sein, sondem
auch fiir die Inseln der ostlichen Karibik und Mit-
telamerika, denn es wird die Bandbreite erhohen
und eine effiziente Altemative zu den Satelliten-

verbindungen sein, die wesentlich teurer und
schwacher sind.
Der Minister fiir Informatk und Kommunikatio-

nen versicherte, dass dieses Werk die Integrati-
on stirken, den sozialen Austausch erweitern
und dazu beitragen wird, den Kurs der Kommu-
nikationen in der Region zu andem.

_Mit der Betriebsaufnahme des Kabels wird die
Ubertragungsgeschwindigkeit ~ von ~ Daten,  Bild
und Ton bis zu 3.000 Mal so groB sein, wie die,
die Kuba heute fir seinen Intemetverkehr ver-
figt. Seine Kosten betragen iiber 70 Millionen
Dollar. Es wird eine Linge von 1.602 Kilometer
haben und iber eine Transferkapazitit von 640
Gigabytes pro Sekunde verfiigen.

wilt e T
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Alternativen
schaffend

— Das Unterwasserkabel wird eine ho-
here Qualitdt der Kommunikationen er-
moglichen, wird aber nicht unbedingt
deren wesentliche Ausweitung bedeuten.
Die Verallgemeinerung des Services wird
mehr von der Suche nach Reserven in
der Effizienz als von der Ausweiterung
des Netzes abhangen.

— Sollte die Abhangigkeit der Kommu-
nikationen beseitigt werden, koénnten un-
sere Lander in Echtzeit arztliche Sprech-
stunden, Telekonferenzen und Lehrgange
Ubertragen, die die Programme der Zu-
sammenarbeit, die in diesem Bereich ent-
wickelt werden, unterstitzen kénnten.

— Die Blockade hindert Kuba an einer
Verbindung Uber einen der ca. einem Dut-
zend internationaler Anschlisse, die uns
umgeben. Eines dieser Kabel (Cancun-
Miami) verlauft nur 32 Kilometer von der
UferstralRe von Havanna entfernt.

Reboredo versichert, dass mit dem
Unterwasserkabel der Internetservice (iber
Satellit nicht aufhéren werde — der einzige, der
Kuba aufgrund der Blockade erlaubt ist —, die
Betriebskosten aber um 25% sinken werden

Die Glasfaserkabel werden — fast vollstindig
— in intemationalen Gewdassem verlegt, wobei
die bestehenden Normen eingehalten und die
Grenzen und Zustindigkeitsbereiche der  Lén-

der der Region geachtet werden. ¢

Das Schiff Ridley Thomas fiihrte die Erkundung des Meeresbodens aus. Es handelt sich um eines der

Gebiete mit den groRten Senken des Planeten
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Der Tanzer auf Tournee durch die Provinzen

Amelia Duarte De La Rosa

+ FONF einmalige Vorstellungen in  meh-
reren  Provinzen des Landes  wird  der
Tanzer Carlos Acosta auf einer Toumee
darbieten, die am Sonntag, dem 21. No-
vember im  Theater Heredia in  Santiago
de Cuba beginnen und am 30. November
in der Hauptstadt zu Ende gehen wird.
“Es ist eine groBe Schuld, die ich seit
meinem Ballett Tocororo, 2003, bei mei
nem Publikum hatte “, sagte der Erste
Ténzer des London Royal Balet am 15.
November auf einer Pressekonferenz im
Theater Adolfo Llaurado, im Stadthezirk
Vedado.
“Jede
mochte  meine

len, sie sollen

Minute werde ich auskosten, ich
Kunst mit den Leuten tei-
mich in voller physischer
Fom  sehen”, bekannte  Acosta, als er
sich zu den \Vorstellungen &uRerte, die er
— immer um 2030 Uhr — in Santiago de
Cuba (1. 1), Camagiiey (23. 1),
Cienfuegos (25. 11), Pinar del Rio (27.
11) und Havanna (30. November) geben
wird.

Auf der Toumee, die ein Repertoire von
auf der Insel quasi unaufgefiihten  Wer
ken umfasst, wird sich der 37 Jahre alte
Ténzer  mit der  Cellistin Amparo del
Riego vorstellen, die die Suite no. 6 von
Bach und Themen von José Maria Vitier
interpretiert.

Das  intensive  Programm
Solos, zwei Balletts von Ben Van Cau-
wenbergh, Le Bourgeous und Je ne re-
grefte  ren —  Letzteres wird  Viengsay
Valdés tanzen —; Suite of dances von
Jerome Robbins, eine Choreographie,

enthdlt  einige

die fiir Michail Barishnikow geschaffen
worden war und auch der  Schwerpunkt
des Programms sein wird, End of fimes
von Ben Stevenson mit Musik von Sergei
Rachmaninow; Two, eine Komposition
von Russell Maliphart, die das jiingst be-
endete Intemationale Ballettfestival von
Havanna abschloss, und Cara o cz
von Jorge Abri, das von der jungen Tan-
zerin  Laura Rios, von Danza Contempo-

ranea de Cuba, vorgetragen werden wird.

‘Wir leisten uns mit Carlos Acostas Tour-
nee einen groBen Luxus, sie ist ein be-
merkenswertes Geschenk  fir das Publi-
kum des ganzen Landes, um ihn aus der
Ndhe zu erleben wund seine Arbeit kennen
zu  lemen”, bezog sich Julidn  Gonzdlez,
Vorsizender des  Nationalrats  fir  Biihnen-
kunst, auf die Vorstellungen des Tanzers
in Ost-, Mittel- und Westkuba.

Mit einem Abschluss der Nationalen
Ballettschule  Kubas und als einer  der
groBten  Ténzer der Welt angesehen, hat
Carlos  Acosta mit namhaften  Kompanien
getanzt, u. a dem English National Bal-
let, Houston Ballet, Bolshoi Ballet und
dem  American  Ballet Theatre. Der  ge-
wandte  Kiinstler, der demndchst in  Kuba
ein autobiographisches Buch herausge-
ben wird, Sin mirar aftrds (Ohne zuriick zu

schauen), bekennt auch sein Interesse
am Gegenwartstanz: “Das Ballett ist
heute mein  Vehikel, aber ich  versuche,
andere  Sphdren des Tanzes zu  pflegen.
Gegenwartstanz ~ ist die  Zukunft, er st
eine  Form, um weiter zu wachsen, die
Bewegung zu  kultivieren, wenn sich die
physischen  Grenzen im  klassischen  Tanz
zeigen" ¢

Dem Tanz, was ihm gebuhrt

Mit Adalberto auf dem Tinajéon-Fest

Miguel Febles Hernandez

+ CAMAGUEY. — “Dem Tanz solte der
Platz  eingerdaumt werden, den er einneh-
men miisste; er ist Teil unseres Wesens”,
versichete  der  Musiker  Adalberto  Alvarez
Zayas, als er an der Debatte zum Thema
Herausforderungen fiir die kubanische

Tanzmusik teilnahm, die
des Tinajon-Festes stand.
Vor  Spezialisten,
des  Stadthistorikers
gemeinen  sagte

auf dem Programm

Angestelten  des  Biiros
und Publkum im Al-
der “Kavalier des Sons”,
es sei notwendig, die Auffassungen zu én-
dem, die in den verschiedenen Instanzen
der  Tanzmusik gehandhabt  werden. Es
heift, sie sei “Musik fiinfter Kategorie“, und
so sieht auch die Unterstitzung aus, die
sie erhilt.

“Es gibt praktisch keine Lokale, wo man
tanzen konnte. Der Korper braucht diesen
Ausgleich. Den  Leuten sind  sprichwértlich
die FiiBe gebunden. Der arbeitende Mensch

braucht eine Gelegenheit mit den entspre-
chenden Bedingungen, wo er an den Wo-
chenenden entspannen und mit der Familie
und Freunden zusammen sein kann.”

Er fiihte das Tinajon-Fest an, das ein Er-
eignis fir die Stadt war und ein Beispiel dafiir
istt was getan werden kann, wenn sich zu
einem guten Zweck alle zusammentun, nur
mit Talenten aus der Umgebung und unter
optimaler Nutzung der Ressourcen.

“Das  Volk so bestitigte er hat ein
wahrhaftes  Kulturfest ~ erlebt.  Jede  kiinstleri-
sche  Betitigung hatte ihren Raum  und
einen  Augenblick, um jeden einzelnen  kul-
turellen  Wert der  Provinz  hervorzuheben.
Das Tinajon-Fest ist ein Treffounkt Cama-
glieys mit seiner Kultur."

Adalberto  nutzt seinen Aufenthalt in dieser
Stadt, um mit seinem Orchester die Num-
mem seiner neuen CD E/ son de alffura vor-
2ustellen, auf der als Gast die Gruppe aus
Camagiiey, Rumbati, mit dem Lied Enfre la

rumba y el son vertreten ist. ¢

Brouwer - Autor des Albums, das
den Latin-Grammy in der Kategorie
Klassische Musik gewann

o LAS VEGAS, USA— Der beriihmte kubani-
sche Komponist Leo Brouwer gewann mit
dem Streichquartett aus Havanna den Latin
Grammy 2010 in der Kategorie Bestes Album
Klassischer Musik mit der CD Infegral de cu-
artetos de cuerda.

Geteilt wurde dieser Preis  ausnahmsweise
mit Vital des argentinischen Pianisten und
Komponisten Femando Otero, der Tango und
Jaz aus einer experimentellen  Perspektive
der Kammemmusik fusioniert.

Noch ein kubanischer Musiker, der
Insel wohnt, Chucho Valdés, hatte auf der offi-

auf der

Ziellen Liste der Akademie, ndmlich neben dem
Namen der Spanierin  afrikanischer  Herkuntft,
Concha Buika, erscheinen miissen, denn das
Werk, das den Preis in der Kategorie des Be-
sten Albums Traditioneller Tropischer Musik er-
hielt, El dltimo frago, war in intensiver Zusam-
menarbeit von beiden geschaffen worden.

Das Album mit Brouwers Musik war im Rah-
men der Ehrung anldsslich des 70. Geburtsta-
ges des kubanischen Komponisten im Theater
El Jardinito, in Cabra, und im Gran Teatro der
spanischen Stadt Cérdoba mit Amado del Ro-
sario aufgenommen worden. (SE) ¢

Mutwillige Zerstorung von Platten des
Sangers Candido Fabré in Miami

Pedro de la Hoz

o SEHR erfreute sich das Publikum an dem
Konzert von Candido Fabré und seiner Grup-

pe, am Sonnabend, dem 14. November, in
einer Diskothek in Miami, der ersten Station
der Toumee des  populdren  Son-Sangers

durch die USA. Es lieB sich von den ungefahr
20 Schreihdlsen nicht storen, die sich gegen-
lber dem Lokal eingefunden hatten und ver
suchten, die Vorstelung zu verhindem. Sie
schlugen mit Hémmem auf CDs mit Aufnah-
men des Kiinstlers ein.

Eine  Informationsquelle, die dem  Konzert
beiwohnte, und von Granma befragt worden
war, bestitigte, dass niemand auf die Storen-

friede achtete, mit Ausnahme ihrer Beschiit-
zer: die kubanisch-US-amerikanische Mafia
aus dem Siiden Floridas und die ihnen die-
nenden Kommunikationsmedien.

“Es ist unglaublich — &uBerte die Quelle —
dass E/ Nuevo Herald fir die Propaganda des
Boykotts von Vigiia Mambisa gegen Fabre so
viel Raum verschwendet hat und nicht eine
einzige Zeile brachte, um sein Talent zu wiir-
digen. Das ist ein neuer Beweis von Unzivili-
siertheit und Ignoranz  einer gewissen  Grup-
pe, die nach den Zwischenwahlen am 4. No-
vember wieder Mut bekommen hat.”

Die Zeitung nannte Fabre einen “bekannten
Apologeten  des  Castro-Regimes” und  Mega-
TV versuchte das Publikum gegen ihn einzu-

nehmen, als es die Anwesenheit des Son-
Séngers im Club Ache bekannt gab.

Aber die Hefzer hatten wenig Gliick mit
ihrem  lacherliche  Auftritt.  US-Amerikaner  la-
teinamerikanischer Abstammung und nicht
wenige  Kubaner fiillten die Tanzfliche und
schenkten den  genialen  Improvisationen  Fa-
bres viel Beifall. »

32. INTERNATIONALES FESTIVAL DES NEUEN LATEINAMERIKANISCHEN FILMS

Kuba wird vier Spielfilme vorstellen

Pedro de la Hoz *

¢ VIEER Spielfilme werden Kuba auf dem
32. Intemationalen Festival des Neuen La-
teinamerikanischen Films vertreten, das
vom 2. bis 12. Dezember in Havanna statt-
finden wird.

Eine der Produktionen des ICAIC, Mart
el oo del canario (Marti, das Auge des Ka-
narienvogels), von Femando Pérez, ver-
suchte schon ihr Gliick mit dem heimi-
schen Publikum, das {berall im Land in die

Vorstellungen strémte.

Die drei iibrigen — La casa vigia (Das
ate Haus), von Léster Hamlett Larga di-
stancia  (Weite  Entfemung), von  Esteban
Insausti; und Boleto al Paraiso (Fahr-
schein ins Paradies)) von Gerardo Chijona,
— werden mit dem Festival ihren Gang
tiber die Insel beginnen.

Von dem Streiffen von
on des  gleichnamigen
Dramaturgen Abelardo
die  Teilnehmer am  letzten  Festival des
Amen Kinos in Gibara einen  Vorschuss
seiner Qualitit, als er dot den GroRen
Preis fiir den besten Spielfilm erhielt.
Unter den  Hauptdarstellem
Yadier =~ Femandez,  Daisy

Pujol, Isabel Santos, Manuel Porto und
Adria  Santana, und als Neuheit verwendet
er die Musik des Pianisten und Komponi-
sten Aldo Lopez Gavilan.

Hamlet, eine Versi-
Theaterstiicks  des
Estorino, erlebten

befinden
Quintana,  Alberto

sich

Alexis Diaz de Villegas im Film Larga distancia
(Weite Entfernung)

Film  ber
Entfemung und Heimweh.
Rollen spielen die  Schau-
spieler Zulema Clares, Alexis Diaz de Vil
legas, Lynn Cruz, Tomas Alejandro Cao,
Coralia Veloz und Veronica Lynn.

Chijona hat dieses Mal ein Drama gewahlt.
Der Film beleuchtet das Schicksal von sehr
jungen Leuten. Bei der Besetzung entschied
er sich fir eine junge Schauspielerin, die
schon unter der Regie von Daniel Diaz Tor-
res in Lisanka auffiel: Miriel Cejas. *

Insausti seinem
Freundschaft,

Die  wichtigsten

ging es in



Leinier weiterhin
an der Spitze In
Lateinamerika

Lisandra Ordaz, Beste der Frauen in Kuba

Ventura de Jesus

o HAVANNA- Leinier Dominguez ist weiter

der beste Lateinamerikaner im Ranking des

Intemationalen  Schachverbands  (FIDE).  Mit

seinen 2716 ELO-Punkten belegt er den 28.
Platz in der Weltwertung.

Dominguez hielt seine Punktzahl von vor

zwei Monaten und stieg um einen Platz in der

Der junge Kubaner ist Dritter in ganz Amerika

Weltrangliste, die jetzt von dem Inder Viswa-
nathan Anand angefiihrt wird, der 2804 ELO-
Punkte ermeichte und damit den Norweger
Magnus Carisen (2.802) iiberholt hat.

Das Idol aus Giiines - Kleinstadt im Westen
Havannas - ist Dritter auf dem amerikani-
schen Kontinent, nur von den US-Amerika-
nem Hikaru Nakamura (2741) und Gata
Kamsky (2.726) (iberboten, die die Plitze 15
bzw. 19 einnehmen.

Auf der Liste der ersten 100 des Planeten
bestitigte Kuba auch seinen Landesmeister,
Lazaro Bruzon, der dieses Mal mit 2668
ELO-Punkten Platz 75 belegt.

Als Land erreichte die Insel die Position 18,
wobei sie die frihere Gesamtpunktzahl um
vier auf 2593 erhohte, die dem Durchschnitt
der zehn besten Spieler entspricht. Aufer Lei-
nier und Bruzon sind das Yuniesky Quesada

(2620), Fidel Corrales (2.597), Omar Almei-
da (2593), Jesus Nogueiras (2.566), Holden
Hemandez (2564), Isam Ortiz (2543), Yuri

Gonzalez (2.539) und Camilo Gémez (2.526).

Bei den Frauen liegt Lisandra Ordaz (2.367)
weiterhin ganz vom, gefolgt von Yaniet Marre-
ro (2.349) und Sulennis Pifia (2.343), wobei
alle bessere Zahlen als vor zwei Monaten vor-
weisen. ¢
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Gluckwunsche an
Santiago Antunez

Der IAAF wahlte ihn zum besten Trainer des Jahres 2010

Enrique Montesinos
* “ES ist eine Anerkennung fiir die technische

Arbeit, das tigliche Bemiihen, eine Entsché-
digung fiir die Trainingsstunden unter  der
Sonne, und ich freue mich natiiich sehr”,
sagte Santiago Antinez, als Granma ihn
nach seiner jiingsten Wahl zum weltweit be-
sten  Leichtathletiktrainer ~ dieses  Jahres  kon-
taktierte.

Der  Weltleichtathletikverband ~ (IAAF)  zeich-
net jahrich die besten Athleten aus und
schlieft dabei zum ersten Mal den Preis fiir
den besten Trainer mit ein.

Inoffiziell galt er vorher schon als der her

vorragende Trainer im  Hiirdenlauf. Mit seinen

63 Jahre ist er sehr dankbar, der erste Aus-

Fiir Antiinez handelt es sich um die Anerkennung
der Entwicklung seiner Schiiler, Spezialisten

gewdhite unter allen Disziplinen der Leicht-
athletk - die auch “Konigin der Olympischen
Spiele” genannt wird - zu sein und wertet es
als eine Pramie fir die erfolgreiche Laufbahn

seiner Schiiler im Jugend- und im Erwachse-
nenbereich, bei denen es sich um Spezali-
sten aus einem kleinen, amen und angegrif-
fenen Land handelt.

Er wird die Auszeichnung am 21. November
auf der Weltgala in Monaco erhalten, zu der
auch sein Schiitzling Dayron Robles eingela-
den ist, der in diesem Jahr den Hallenwelt-
meistertitel gewann.

Seine Freude sei um so groBer, hob er her
vor, weil er schon der zweite kubanische Trai-
ner mit einer derartigen Auszeichnung in die-
sem Jahr sei. Pedro Val, dessen groRes Ver-
dienst er anerkennt, war vom Intemationalen
Ringerverband ausgewahlt worden. ¢

Sein Schiitzling Dayron Robles ist ebenfalls zur
Weltgala in Monaco eingeladen

eines “kleinen, armen und
Landes

Bruzon antwortet mit weiRen Figuren

Text und Foto: Pastor Batista Valdés

o ZEHN Jahre ist es her, aber auch dieser Artikel konnte unter dem
Titel jenes Interviews erscheinen: Monarch der Schlichtheit.

Ich denke daran, wie Lazaro Bruzon neben der Dissertation am
Brett, als er die Jugendweltmeisterschaft (Armenien 2000) gewann,
noch eine andere Lektion erteilte, wegen der ihn die Einwohner von

Tunas, Kubaner allgemein, Spanier, Lateinamerikaner, Russen

Menschen entfemntester Regionen weiterhin so bewundem:
seine sprichwortliche Bescheidenheit.

Auf diese Weise, manchmal wortkarg, dann aber auch gespréchi-
ger, kehren wir zu einem Dialog zuriick, dessen “erster Zug” (eine
Frage von mir) nicht verhindem wird, dass er bei der Antwort wie ge-
wohnt die ganze Zeit leuchtend weie Figuren bewegt.

“In den 19 Jahren, in denen ich offiziell Schach spiele — betonte
er — habe ich niemals Langeweile, Miidigkeit oder Abneigung ge-
spiirt. Im Gegenteil: ich leme und motiviere mich immer mehr. Wer
diesen Sport liebt, bildet sich mit der Zeit eine Grundlage, sagen wir,
so etwas wie einen Speicher aus Erfahrungen, und entdeckt gleich-
zeitig neue Details.

Darum schenke ich der technischen Ausbildung, dem téglichen
Studium, der Auswertung meiner eigenen Leistung in diesem Fach
sehr viel Aufmerksamkeit, das, angetrieben von den auf den Schach
angewendeten Computerprogrammen, sehr schnell fortschreitet.”

Glaubst du, dass dir dein eigener Wille Ergebnisse bringt?

“Ich denke ja. Dieses Jahr war sehr gut fiir mich; eines der besten.

Ich habe ca. 60 ELO-Punkte mehr, nachdem ich zum fiinften Mal

Landesmeister wurde und zwei Tumiere in Spanien gewonnen
habe.

Um ehrlich zu sein, ich hatte mehr als drei Jahre lang so etwas wie
eine Pechstrane. Von 2677 ELO-Punkten sank ich auf Ebenen zwi-
schen 2600 und 2620. In dieser Lage beschloss ich, das Risiko zu
wagen, so viel wie moglich zu spielen, und ich glaube, dass ich
schlieBlich mein Ziel, besser zu werden und mich zu erholen, er-

reicht habe. Nun wéhne ich mich in der gewiinschten Lage, mir
neue Ziele zu setzen. 2011 werde ich die 2700 Punkte schaffen, ich
werde besser planen, vielleicht etwas weniger spielen, ldngere Pau-
sen einlegen, mich in Ruhe vorbereiten.”

Ziehst du das Einzelmatch dem Teamspiel vor?

“Das Teamspiel ist fir mich etwas schwieriger, denke ich. Bist du
allein und verlierst, schadest du nur dir. Im Kollektiv ist es nicht so.
Nehmen wir die Olympiade. Ich veror leider die letzte Partie und wir
haben alle verloren. Wir kamen nicht unter die ersten Zehn, wie wir
es uns vorgenommen hatten, sondem auf Plaz 23. Das war kein
gutes Ergebnis, wenn ich auch nicht der Meinung bin, dass es
schlecht war, aber so ist Schach auf hoher Ebene: sehr hart, sehr
ansprzchsvol, wo das geringste Detail einem teuer zu stehen
kommt und entscheidet.”

Hat Bruzén vor dem Lauf der Zeit Angst?

“Keinesfalls. Die Jahre kiimmem mich nicht Schach erlegt dir
keine Altersgrenze auf, die dich zwingt, aufzuhoren. Ivanchuk und
Anand hatten mit 40 ausgezeichnete Ergebnisse. Ich bin erst 28. Mit
den Jahren gewinnt man an Edahrung, Geschicktheit, Sicherheit,
wenn man auch nicht mehr die gleiche Kraft oder die gleiche Frische
hat.”

Spielst du weiter stiiiisch oder ist dein Stil gelassener?

“Ich denke, ich habe mich nicht gedndert, ich mache meinen
Rhythmus weiter; manchmal versuchte ich, gelassener zu sein, mir
nicht den Luxus zu leisten, Risiken einzugehen, aber ich bleibe bei
meinem kampferischen Stil.”

Was bedeutet Leinier fiir Bruzon?

“En Bruder. Und seine Familie ist meine eigene Familie. So haben
wir es iiber alle diese Jahre gehalten. Ich freue mich iiber einen Sieg
von ihm und es tut mir weh, wenn er eine Partie verliert. Ich weiB,
dass es ihm genauso geht.”

Was fehlt dem kubanischen Schach?

Vielleicht sollte es mehr Wettkdmpfe geben. Unser Schach festigt
sich: das der Ménner und das der Frauen. Es genieft Achtung, ich

angegriffenen”

Schon als Knd bewunderte Bruzén Che sehr

glaube nicht, dass es unter der Lage des Landes besonders leidet.
Es entwickelt sich, erlangt Kultur, mehrere Spieler néhem sich den
2600 ELO-Punkten. Leinier ist einer der drei mit mehr als 2700 in
ganz Amerika..."

Einige Tumiere entfemen dich zeitweilig von Kuba, was fiihist
du dann?

“Ein bisschen habe ich mich schon darauf eingestellt, aber ich
kann mich nicht daran gewohnen. Das hier ist mein Land, und zu-
mindest ich wiirde mich an einem anderen Ort niemals besser fiih-
len. Vor zwei Jahren heiratete ich eine junge Venezolanerin. Sie stu-
diert dort Bauwesen. Wir verstehen uns gut. Aber wir wollen hier
leben, wenn sie das Studium beendet. Wir haben einen fiinf Mona-
te alten Sohn. Sie ist in Las Tunas gewesen. lhr gefallt Kuba.”

Ich weiB, dass du deinen Sohn mit dem Vomamen Emesto
eingeschrieben hast, warum?

“Schon immer bewunderte ich Che. Wegen seiner GroRe, seiner
Werte und auch wegen seiner Freude am Schach. Von Kindheit an
lebt er in mir, dann hier auf meiner Haut, und jetzt ist er mir in mei-
nem kleinen Sohn Emesto nah, der mir noch mehr Kraft und Mut
geben wird, um im Sport und im Leben weiter zu kommen.” ¢
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Die kubanische
Bevolkerung wird die Zahl
von zwolf Millionen
nicht erreichen

Dies zeigt eine Fruchtbarkeitsstudie

Lourdes Pérez Navarro

¢ EINE Analyse der
tit, gemessen an  der
ziffer  (Kinder pro  Frau),
dass im Jahr 2009 der
lezten 10 Jahre (1,70)
scheint jedoch nicht moglich, dass diese
Kennziffer ~ unter  den  gegenwartigen  Um-
stinden weiter steigt; es wird sogar als un-
wahrscheinlich  eingeschétzt, dass sie  die-
sen Stand halten kann.

So weist es der Bericht der Ergebnisse der
Nationalen Befragung  zur  Fertilitit 2009
aus, die vom Forschungszentrum fiir Bevol-
kerung und Entwicklung erstelt und kiirzlich
vom  Nationalen  Statistkbiiro  Kubas  (ONE)
verdffentlicht wurde.

Dies ist die zweite Untersuchung dieser
At, die im Land durchgefihrt wurde (die
vorhergehende  stammt von 1987). Sie cha-
rakterisierte  sich  dadurch, die Thematik zu
erweitem. Erstmalig wurde auch die mannli-
che Fertilitit einbezogen, was im Landes-
maBstab etwas Neues ist, aber auch inter-
national selten zu beobachten ist.
Die Befragung wurde von
bis Januar 2010 vorgenommen und umfass-
te die 14 Provinzen und den Sonderbezirk
Insel der Jugend. Die untersuchte Bevolke-
rung bestand aus Méannem und Frauen zwi-
schen 15 und 54 Jahren, die ihren stindigen
Wohnsitz in  den Privatwohnungen des Lan-
des haben.

lhre  Ergebnisse erauben es, die vergan-
gene, gegenwarige und  zukiinfige  Situati-
on der Fertilitit in der Zeit zu charakterisie-
ren, die demografische  Variable, die am
meisten das Bevolkerungswachstum in
Kuba beeinflusst ~AuBerdem werden sie als
geeignet  eingeschdtzt, um  Kenntnisse zu
diesem Thema zu gewinnen und um Pro-
gramme und  MaBnahmen im  Zusammen-
hang mit den demografischen Tendenzen zu
unterstiitzen.

Dem Bericht zufolge

Entwicklung der  Fertili-
Gesamtfruchtbarkeits-
machte  deutlich,
hochste Wert der
emeicht wurde. Es

Dezember 2009

durchlauft die kubani-

wirtschaftliche Krisen grofReren Ausmalles
oder militirische Konflikte, die dies erkldren
konnten, auftreten.

VERANSCHAULICHENDE ZIFFERN

Die Statistiken geben wieder, dass die Be-
volkerung des Archipels zum Ende des Jah-

res 2009 11242628  Einwohner  ermeichte
(6529 mehr als 2008), was einen Um-
schwung nach drei aufeinanderfolgenden
Jahren des Riickgangs markierte.

Die Zusammensefzung der Bevolkerung
nach Geschlecht und Alter verhielt sich &hn-
lich wie in den Vorjahren. Der Anteil der
Méanner ist in den letzten Jahren mit einem
Wert von 1003 Mannem auf 1.000 Frauen
praktisch  unverdndert  geblicben.  Der  Grad
der Uberalterung erreichte 2009 17,4 %.
_Somit ist, wie der Bericht
Uberalterung die wichtigste demografische
Herausforderung fiir unsere Gesellschaft.
Die kubanische Bevolkerung wird die  Zahl
von 12  Milionen  Einwohnem nicht emei-
chen.

In  kurzer Zeit
stindig  sinken,
geben, die das
diejenigen, die es
der Belastung oder
gen, die Zahl der
Alter wird zuriickgehen
tem, neben weiteren Merkmalen.

In Bezug auf die Fertilitit ist die Stadt Ha-
vanna das Gebiet mit den geringsten Raten.
Die  allgemeine  Fertilititsrate ~ des  vergange-
nen Jahres lag in diesem Gebiet bei 355
Kindem auf 1000 Frauen im gebérfahigen
Alter (1549 Jahre), eine Ziffer, die in jedem
anderen Gebiet Uber 42 liegt und im Osten
des Landes bei 487. Was die Gesamtfrucht-
barkeitsziffer angeht, so lag sie bei 15 Kin-
dem pro Frau in der Hauptstadt, wahrend
sie im Rest des Landes auf 1,7 anstieg.

Die groften  Unterschiede treten
der  Fruchtbarkeitsrate

feststellt, die

wird die  Bevolkerungszahl
es wird weniger Menschen
Arbeitsalter  erreichen,  als
verlassen, der Koeffizient
Abhéngigkeit wird  stei-
Frauen im gebéarfahigen
und sie werden al

aber in
nach Alter zu Tage.

sche Bevolkerung gerade das Stadium, das So betrdgt zum Beispiel die Fertilitit der Ju-
man als  Nulwachstum oder Stabilitit be- gendlichen (1519 Jahre) in Havanna efwas
zeichnen konnte, mit einer Tendenz zum mehr als 36 Gebuten auf 1.000 Jugendi-
kurzfristigen Riickgang seiner  Bevdlkerung, che, wahrend sie im Westen des Landes -
was eine neuartige Situation fiir ein Entwick- der Region mit dem néchst hoheren Wert - _
lungsland ist, in dem keine Naturkatastro- bei 46 liegt und im Osten mit fast 62 ihre I . . S . - .
phen, ftodichen  Epidemien, poliische  oder  hdchsten Werte emeicht. g:aeselljlts)zlr"aalzrrung ist und bleibt die wichtigste demografische Herausforderung fiir die kubanische
c——i ANTONIO FERNANDO GERARDO RAMON RENE
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